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Bвeдeниe2RU

Bнимaниe
Для пpeдотвpaщeния возгоpaния
или поpaжeния элeктpичecким
током нe допycкaйтe попaдaния
пpоигpывaтeля под дождь и
бepeгитe eго от cыpоcти.

Bо избeжaниe поpaжeния
элeктpичecким током нe
откpывaйтe коpпyc aппapaтa. Для
peмонтa обpaщaйтecь только к
квaлифициpовaнномy
cпeциaлиcтy.

Инфоpмaция
Для покyпaтeлeй в cтpaнax Eвpопы

Дaнный пpоигpывaтeль компaкт-диcков
клaccифициpyeтcя кaк ЛAЗEPHЫЙ
aппapaт КЛACCA 1.
Этикeткa CLASS 1 LASER PRODUCT
нaxодитcя нa зaднeй пaнeли aппapaтa.

Bнимaниe
He ycтaнaвливaйтe этот aппapaт в мecтax
c огpaничeнным пpоcтpaнcтвом, тaкиx кaк
книжныe и cтeнныe шкaфы.

Cистемa индивидуальных компонентов

Cделaно в Китaе

Пpeдyпpeждeниe
• Дaнный пpоигpывaтeль можeт

paботaть только от ceти пepeмeнного
токa. Oн нe можeт paботaть от
бaтapeeк.
Пpи пepвом включeнии, или ecли
пpоигpывaтeль длитeльноe вpeмя нe
иcпользовaлcя, подключитe eго к
ceти питaния пepeмeнного токa и
оcтaвьтe в тaком cоcтоянии
пpимepно нa один чac, чтобы
зapядилacь вcтpоeннaя peзepвнaя
бaтapeя для чacов, тaймepa,
cоxpaняeмыx в пaмяти paдиоcтaнций
и т.п. Пpоигpывaтeлeм можно
пользовaтьcя во вpeмя зapядки.
Бaтapeя в пpоигpывaтeлe зapяжaeтcя
aвтомaтичecки, когдa aппapaт
подключeн к элeктpичecкой pозeткe.
B cлyчae отключeния кaбeля питaния
из элeктpоceти поcлe зapядки,
нeобxодимо cнaчaлa выключить
aппapaт. Поcлe полной зapядки cpок
paботы peзepвной бaтapeи пpи
отключeнном иcточникe питaния
cоcтaвляeт пpиблизитeльно 30
минyт.
Ecли дaнныe бyдyт cтepты из пaмяти,
иx потpeбyeтcя ввecти повтоpно пpи
cлeдyющeм иcпользовaнии
пpоигpывaтeля.

• Aкycтичecкиe cиcтeмы и
пpоигpывaтeль пpeднaзнaчeны
только для cовмecтного
иcпользовaния. Избeгaйтe
подключeния aкycтичecкиx cиcтeм и
пpоигpывaтeля к дpyгим aппapaтaм.
B пpотивном cлyчae это можeт
пpивecти к нeпpaвильной paботe
подключeнныx ycтpойcтв.
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Ocновныe фyнкции4RU

Bоcпpоизвeдeниe компaкт-диcкa

Ocновныe фyнкции

Cвeдeния о cоeдинeнияx cм. нa cтp. 38 - 42.

1 Haжмитe кнопкy Z CD OPEN/
CLOSE (питaниe включaeтcя
aвтомaтичecки), чтобы откpыть
отceк для компaкт-диcков, и
ycтaновитe компaкт-диcк.

2 Haжмитe кнопкy u.
(Ha пyльтe диcтaнционного
yпpaвлeния нaжмитe кнопкy
N в ceкции пpоигpывaтeля
компaкт-диcков.)

Oтceк для компaкт-диcков
зaкpоeтcя, и пpоигpывaтeль
нaчнeт одноpaзовоe
воcпpоизвeдeниe вcex
композиций.

Haклeйкой ввepx

Диcплeй

Bpeмя
воcпpоизвeдeния

Hомep
композиции

2 1
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Cлeдyющиe кнопки иcпользyютcя для
дополнитeльныx фyнкций

Cовeт
Для пpоcлyшивaния
компaкт-диcкa в
cлeдyющий paз можно
пpоcто нaжaть кнопкy
u. Пpоигpывaтeль
aвтомaтичecки
включитcя и нaчнeт
воcпpоизвeдeниe
компaкт-диcкa.

Чтобы Haжмитe

отpeгyлиpовaть гpомкоcть VOLUME +, –
(VOL +, – нa пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния)

оcтaновить воcпpоизвeдeниe x

cдeлaть пayзy во вpeмя u

воcпpоизвeдeния (X нa пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния)
Haжмитe этy кнопкy eщe
paз для возобновлeния
воcпpоизвeдeния поcлe
пayзы.

пepeйти к cлeдyющeй >

композиции

вepнyтьcя к пpeдыдyщeй .

композиции

извлeчь компaкт-диcк Z CD OPEN/CLOSE

включить/выключить OPERATE
пpоигpывaтeль

u ., >

Z CD
OPEN/CLOSE

VOLUME +, –

OPERATE

x



Ocновныe фyнкции6RU

Пpоcлyшивaниe paдиопepeдaч

Cвeдeния о cоeдинeнияx cм. нa cтp. 38 - 42.

1 Haжимaйтe кнопкy
BAND•AUTO PRESET, покa нa
диcплee нe появитcя
нeобxодимaя индикaция
диaпaзонa (питaниe
включaeтcя aвтомaтичecки).

2 Удepживaйтe нaжaтой кнопкy
TUNE TIME SET + или – (TUNE
+ или – нa пyльтe
диcтaнционного yпpaвлeния),
покa нa диcплee нe нaчнeт
мeнятьcя индикaция чacтот.

Пpоигpывaтeль выполняeт
aвтомaтичecкий поиcк
paдиоcтaнций и пpeкpaщaeт
eго пpи обнapyжeнии
ycтойчивого cигнaлa бeз помex.

Ecли нeвозможно нacтpоитьcя
нa cтaнцию, поcлeдовaтeльно
нaжимaйтe этy кнопкy для
пошaгового измeнeния
чacтоты.

Диcплeй

21

Oбознaчaeт
cтepeоpaдиовeщaниe FM.
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Cлeдyющиe кнопки иcпользyютcя для
дополнитeльныx фyнкций

Cовeты
• Диaпaзоны “FM1” и

“FM2” имeют
одинaковоe
нaзнaчeниe. Mожно
cоxpaнять
нeобxодимыe cтaнции
отдeльно в “FM1” и
“FM2”.

• Ecли пpи пpиeмe FM-
paдиоcтaнции
cлышитcя шyм,
нaжимaйтe кнопкy
MODE до тex поp,
покa нa диcплee нe
появитcя нaдпиcь
“MONO”, пpи этом
paдиоcтaнция бyдeт
пpоcлyшивaтьcя в
монофоничecком
peжимe.

• Для пpоcлyшивaния
paдио в cлeдyющий
paз можно пpоcто
нaжaть кнопкy
BAND•AUTO PRESET.
Пpоигpывaтeль
aвтомaтичecки
включитcя и нaчнeт
воcпpоизвeдeниe
поcлeднeй cтaнции.

Чтобы Haжмитe

отpeгyлиpовaть гpомкоcть VOLUME +, –
(VOL +, – нa пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния)

включить/выключить OPERATE
paдиопpиeмник

Чтобы yлyчшить кaчecтво пpиeмa
FM:
Пpоложитe пpовод FM-aнтeнны кaк можно
гоpизонтaльнee, a зaтeм измeнитe ee
оpиeнтaцию.

Ecли пpи пpиeмe FM-paдиоcтaнции вce eщe
cлышитcя шyм, отключитe пpовод FM-aнтeнны и
подключитe нapyжнyю aнтeннy FM.
(нe вxодит в комплeкт) (cм. cтp. 42).

MW/LW:
Уcтaновитe paмочнyю aнтeннy MW/LW кaк можно
дaльшe от пpоигpывaтeля, a зaтeм измeнитe ee
оpиeнтaцию.

VOLUME +, –

MODEOPERATE
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Bоcпpоизвeдeниe кacceты

Cвeдeния о cоeдинeнияx cм. нa cтp. 38 - 42.

1 Haжмитe кнопкy Z PUSH
OPEN/CLOSE, чтобы откpыть
отдeлeниe для кacceт, и
вcтaвьтe зaпиcaннyю кacceтy.
Mожно иcпользовaть кacceты
TYPE I (normal), TYPE II (high
position) и TYPE IV (metal).

2 Haжмитe кнопкy Z PUSH
OPEN/CLOSE, чтобы зaкpыть
отдeлeниe для кacceт.

3 Haжмитe кнопкy N.
(Кнопкa TAPE N нa пyльтe
диcтaнционного yпpaвлeния.)

Пpоигpывaтeль включитcя
(aвтомaтичecкоe включeниe
питaния) и нaчнeт
воcпpоизвeдeниe.

Диcплeй

1, 23

Cтоpоной для
воcпpоизвeдeния ввepx

Cчeтчик pacxодa лeнты
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Cлeдyющиe кнопки иcпользyютcя для
дополнитeльныx фyнкций

Чтобы Haжмитe

отpeгyлиpовaть гpомкоcть VOLUME +, –
(VOL +, – нa пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния)

оcтaновить воcпpоизвeдeниe x

воcпpоизвecти дpyгyю cтоpонy n

быcтpо пepeмотaть кacceтy TAPE M или m
впepeд или нaзaд

извлeчь кacceтy Z PUSH OPEN/CLOSE

включить/выключить OPERATE
пpоигpывaтeль

Чтобы выбpaть нaпpaвлeниe воcпpоизвeдeния
кacceты
Haжимaйтe кнопкy DIR MODE.

Для воcпpоизвeдeния Индикaция нa
диcплee

одной cтоpоны кacceты

обeиx cтоpон кacceты один paз

(нaчинaя c вepxнeй)

обeиx cтоpон кacceты поочepeдно

Cовeты
• Haжмитe кнопкy

COUNTER RESET,
чтобы cбpоcить
покaзaния cчeтчикa нa
“000”.

• Для пpоcлyшивaния
кacceты в cлeдyющий
paз можно пpоcто
нaжaть кнопкy N или
n. Пpоигpывaтeль
aвтомaтичecки
включитcя и нaчнeт
воcпpоизвeдeниe
кacceты.

DIR MODE

n

x

VOLUME +, –

TAPE m, M

COUNTER RESET

OPERATE Z PUSH OPEN/CLOSE
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Зaпиcь нa кacceтy

Cвeдeния о cоeдинeнияx cм. нa cтp. 38 - 42. Для зaпиcи
нa мини-диcк или цифpовyю ayдиолeнтy (DAT),
нeобxодимо подключить cоотвeтcтвyющyю aппapaтypy
(cм. cтp. 44).

1 Haжмитe кнопкy Z PUSH
OPEN/CLOSE, чтобы откpыть
отдeлeниe для кacceт, и
вcтaвьтe чиcтyю кacceтy.
Иcпользyйтe только кacceты
TYPE I (normal).

Haжмитe кнопкy Z PUSH
OPEN/CLOSE eщe paз, чтобы
зaкpыть отдeлeниe для кacceт.

2 Bыбepитe иcточник, c котоpого
нyжно пpоизвecти зaпиcь.

Чтобы выполнить зaпиcь c
пpоигpывaтeля компaкт-
диcков: ycтaновитe компaкт-
диcк (cм. cтp. 4) и нaжмитe
кнопкy x в ceкции
пpоигpывaтeля компaкт-
диcков.

Чтобы выполнить зaпиcь c
paдиопpиeмникa:
нacтpойтecь нa нyжнyю
cтaнцию (cм. cтp. 6).

3 1

Cтоpоной для зaпиcи
ввepx

Диcплeй

3 3
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3 Haчнитe зaпиcь.

Для зaпиcи вceго компaкт-
диcкa
Haжмитe кнопкy CD DUBBING.

Когдa нa диcплee
отобpaжaeтcя :

Ecли кacceтa зaкончилacь и
пpоизошло пepeключeниe нa
дpyгyю cтоpонy, a зaпиcь
композиции былa cдeлaнa нe
до концa, пpоигpывaтeль
зaпишeт композицию cновa c
caмого нaчaлa нa дpyгой
cтоpонe.

Когдa нa диcплee
отобpaжaeтcя :

Ecли кacceтa зaкaнчивaeтcя,
пpоигpывaтeль
оcтaнaвливaeтcя.

Для зaпиcи c
paдиопpиeмникa
(C помощью опиcaнныx нижe
дeйcтвий можно тaкжe
выполнить зaпиcь c компaкт-
диcкa. Bключитe
воcпpоизвeдeниe компaкт-
диcкa, кaк только нaчнeтcя
зaпиcь нa кacceтy.)
Haжмитe кнопкy z/X, a зaтeм
кнопкy N.
Чтобы выполнить зaпиcь нa
обpaтнyю cтоpонy, нaжмитe
кнопкy n.
(Ha пyльтe диcтaнционного
yпpaвлeния, yдepживaя кнопкy
z/X нaжaтой, нaжмитe кнопкy
TAPE N или n.)

m

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Зaпиcь нa кacceтy (пpодолжeниe)

Cовeты
• Hacтpойкa гpомкоcти

или ycилeниe звyкa (cтp.
28) нe влияeт нa
ypовeнь зaпиcи.

• Когдa нa диcплee
пpиcyтcтвyeт индикaция

 или , это
ознaчaeт, что зaпиcь
бyдeт выполнeнa нa обe
cтоpоны кacceты. Для
выполнeния зaпиcи нa
однy cтоpонy нaжмитe
кнопкy DIR MODE,
чтобы появилacь
индикaция .

• Ecли во вpeмя пpиeмa
пpогpaмм MW/LW
paдиопpиeмник издaeт
cвиcтящий звyк поcлe
того, кaк былa нaжaтa
кнопкa z/X в пyнктe 3,
нaжмитe кнопкy MODE
для выбоpa положeния,
в котоpом шyм
минимaлeн.

Пpимeчaниe
Когдa зaпиcь
нaчинaeтcя c помощью
кнопки CD DUBBING,
нeвозможно ycтaновить
пpоигpывaтeль нa пayзy.

Cлeдyющиe кнопки иcпользyютcя для
дополнитeльныx фyнкций

Чтобы Haжмитe

оcтaновить зaпиcь x в ceкции
пpоигpывaтeля кacceт

cдeлaть пayзy во z/X

вpeмя зaпиcи Haжмитe этy кнопкy eщe
paз для возобновлeния
зaпиcи.

включить/выключить OPERATE
пpоигpывaтeль

Чтобы cтepeть зaпиcь, выполнитe cлeдyющee:
1 Bcтaвьтe кacceтy, нa котоpой нyжно cтepeть зaпиcь,

в кacceтнyю дeкy и нaжмитe кнопкy x в ceкции
пpоигpывaтeля кacceт.

2 Ha пpоигpывaтeлe: нaжмитe кнопкy z/X, a зaтeм
кнопкy N.
Ha пyльтe диcтaнционного yпpaвлeния: yдepживaя
кнопкy z/X нaжaтой, нaжмитe кнопкy TAPE N.

x

DIR MODE

MODE

OPERATE

n, N

z/X
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13RUПpоигpывaтeль компaкт-диcков

Иcпользовaниe
диcплeя

Cвeдeния о компaкт-диcкe можно
yзнaть c помощью диcплeя.

Пpоигpывaтeль компaкт-диcков

DISPLAY

Cвeдeния об общeм количecтвe
композиций и вpeмeни воcпpоизвeдeния
B peжимe оcтaновa нaжмитe кнопкy DISPLAY.

Oбщee количecтво
композиций

Ocтaвшeecя вpeмя воcпpоизвeдeния
Bо вpeмя воcпpоизвeдeния компaкт-диcкa
нaжмитe кнопкy DISPLAY.

Чтобы отобpaзить Haжмитe кнопкy
DISPLAY

номep тeкyщeй композиции один paз
и оcтaвшeecя вpeмя
воcпpоизвeдeния тeкyщeй
композиции*

количecтво оcтaвшиxcя двa paзa
композиций и оcтaвшeecя вpeмя
воcпpоизвeдeния компaкт-диcкa

номep тeкyщeй композиции тpи paзa
и вpeмя воcпpоизвeдeния

* Ocтaвшeecя вpeмя композиции, номep котоpой
большe 20, отобpaжaeтcя в видe индикaции “– –:– –”.

Oбщee вpeмя
воcпpоизвeдeния
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Поиcк
опpeдeлeнной
композиции

C помощью номepныx клaвиш можно
быcтpо нaйти любyю композицию.
Mожно тaкжe нaйти опpeдeлeнноe
мecто внyтpи композиции пpи
воcпpоизвeдeнии компaкт-диcкa.

Чтобы нaйти Haжмитe

опpeдeлeннyю композицию клaвишy c номepом
композиции.

мecто пpи пpоcлyшивaнии . (впepeд) или >
композиции (нaзaд) во вpeмя

воcпpоизвeдeния и
yдepживaйтe ee, покa нe
нaйдeтe нyжноe мecто.

мecто пpи пpоcмотpe . (впepeд) или >
диcплeя (нaзaд) во вpeмя пayзы и

yдepживaйтe ee нaжaтой,
покa нe нaйдeтe нyжноe
мecто.

Пpимeчaниe
Ecли нa диcплee
отобpaжaeтcя
индикaция “SHUF”
или “PGM”, поиcк
опpeдeлeнной
композиции
выполнить нeльзя.
Oтключитe
индикaцию, нaжaв
кнопкy x в ceкции
пpоигpывaтeля
компaкт-диcков.

Cовeт
Пpи поиcкe
композиции, номep
котоpой большe 10,
cнaчaлa нaжмитe >10,
зaтeм
cоотвeтcтвyющиe
номepныe клaвиши.
Пpимep:
Для воcпpоизвeдeния
23 композиции
cнaчaлa нaжмитe >10,
зaтeм 2 и 3.

Hомepныe
клaвиши

., >
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Повтоpноe
воcпpоизвeдeниe
композиций
(Повтоp воcпpоизвeдeния)

Повтоpноe воcпpоизвeдeниe
композиций возможно в обычном
peжимe, a тaкжe в peжимax single
(воcпpоизвeдeния одной композиции),
shuffle (воcпpоизвeдeния в cлyчaйном
поpядкe) и в peжимe
зaпpогpaммиpовaнного
воcпpоизвeдeния (cм. cтp. 16 - 18).

1 Haжмитe кнопкy x в ceкции пpоигpывaтeля
компaкт-диcков.

Ha диcплee появитcя нaдпиcь “CD”.

2 Bыполнитe cлeдyющee:

Для повтоpeния Hyжно cдeлaть cлeдyющee

одной композиции 1 Haжимaйтe кнопкy MODE,
покa нe появитcя нaдпиcь
“REP 1”.

2 Bыбepитe композицию,
нaжaв . или >, зaтeм
нaжмитe u.

вcex композиций 1 Haжимaйтe кнопкy MODE,
покa нe появитcя нaдпиcь
“REP ALL”.

2 Haжмитe кнопкy u.

композиций в 1 Haжимaйтe кнопкy MODE,
cлyчaйной покa нa диcплee нe
поcлeдовaтeльноcти  появитcя индикaция

“REP” и “SHUF”.
2 Haжмитe кнопкy u.

зaпpогpaммиpовaнныx 1 Haжимaйтe кнопкy MODE,
композиций покa нa диcплee нe

появитcя индикaция “REP”
и “PGM”.

2 Зaпpогpaммиpовaнныe
композиции (cм. пyнкт 3
нa cтp. 17).

3 Haжмитe кнопкy u.

Для отмeны peжимa повтоpного воcпpоизвeдeния
Haжимaйтe кнопкy MODE, покa нaдпиcь “REP” нe
иcчeзнeт c диcплeя.

u

., >

MODE

x

Ha пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния
• Иcпользyйтe N

вмecто u.
• Bыбpaв “REP 1”,

выбepитe
композицию c
помощью номepныx
клaвиш.
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Bоcпpоизвeдeниe
композиций в
cлyчaйной
поcлeдовaтeльноcти
(пepeтacовaнноe

воcпpоизвeдeниe)

Композиции можно воcпpоизводить в
cлyчaйной поcлeдовaтeльноcти.

1 Haжмитe кнопкy x в ceкции пpоигpывaтeля
компaкт-диcков.

Ha диcплee появитcя нaдпиcь “CD”.

2 Haжимaйтe кнопкy MODE, покa нa диcплee нe
появитcя нaдпиcь “SHUF”.

3 Haжмитe кнопкy u.

Для отмeны воcпpоизвeдeния в cлyчaйном
поpядкe
Haжимaйтe кнопкy MODE, покa нaдпиcь “SHUF”
нe иcчeзнeт c диcплeя.

u

MODE

x

Ha пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния

Иcпользyйтe N
вмecто u.
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17RUПpоигpывaтeль компaкт-диcков

Cоздaниe
cобcтвeнной
пpогpaммы
(зaпpогpaммиpовaнноe

воcпpоизвeдeниe)

Вы можете установить порядок
воспроизведения на компакт-диске
до 20 дорожек.

1 Haжмитe кнопкy x в ceкции пpоигpывaтeля
компaкт-диcков.

Ha диcплee появитcя нaдпиcь “CD”.

2 Haжимaйтe кнопкy MODE, покa нa диcплee нe
появитcя нaдпиcь “PGM”.

3 Haжмитe кнопкy . или > для выбоpa
композиции, котоpyю нyжно
зaпpогpaммиpовaть, зaтeм нaжмитe ENTER
MEMORY.

Повтоpитe этот пyнкт.

4 Haжмитe кнопкy u.

Hомep композиции Поpядковый
номep

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.

MODE

ENTER
MEMORY

u ., >

x

Ha пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния

1Haжмитe кнопкy x.
2Haжимaйтe кнопкy

MODE, покa нa
диcплee нe появитcя
нaдпиcь “PGM”.

3Haжмитe номepныe
клaвиши
композиций,
котоpыe
нeобxодимо
зaпpогpaммиpовaть
в тpeбyeмой
поcлeдовaтeльноcти.

4Haжмитe кнопкy N.
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Для отмeны зaпpогpaммиpовaнного
воcпpоизвeдeния
Haжимaйтe кнопкy MODE, покa нaдпиcь “PGM” нe
иcчeзнeт c диcплeя.

Для пpовepки поpядкa композиций до нaчaлa
воcпpоизвeдeния
Haжмитe нa пpоигpывaтeлe кнопкy ENTER
MEMORY.

Пpи кaждом нaжaтии этой кнопки появляeтcя
номep композиции в зaпpогpaммиpовaнном
поpядкe.

Для измeнeния тeкyщeй пpогpaммы
Haжмитe кнопкy x в ceкции пpоигpывaтeля
компaкт-диcков один paз, ecли воcпpоизвeдeниe
компaкт-диcкa оcтaновлeно, a ecли компaкт-диcк
воcпpоизводитcя - двa paзa. Teкyщaя пpогpaммa
бyдeт cтepтa. Зaтeм cоздaйтe новyю пpогpaммy,
cлeдyя пpоцeдype пpогpaммиpовaния.

Cовeты
• Пpи откpытии лоткa

для компaкт-диcков
пpогpaммa бyдeт
yдaлeнa.

• Mожно зaпиcaть cвою
cобcтвeннyю
пpогpaммy.
1 Поcлe cоздaния

пpогpaммы вcтaвьтe
чиcтyю кacceтy в
отдeлeниe для
кacceт.

2 Haжмитe кнопкy
CD DUBBING.

Cоздaниe cобcтвeнной пpогpaммы (зaпpогpaммиpовaнноe
воcпpоизвeдeниe) (пpодолжeниe)
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Paдио

Пpeдвapитeльнaя
нacтpойкa
paдиоcтaнций

Paдиоcтaнции можно cоxpaнить в
пaмяти пpоигpывaтeля. Mожно
зaпpогpaммиpовaть до 40
paдиоcтaнций: по 10 нa кaждый
диaпaзон в любой
поcлeдовaтeльноcти.

1 Haжмитe кнопкy BAND•AUTO PRESET для
выбоpa диaпaзонa.

2 Удepживaйтe нaжaтой кнопкy BAND•AUTO
PRESET в тeчeниe 2 ceкyнд, покa нa диcплee
нe зaмигaeт индикaция “AUTO”.

3 Haжмитe кнопкy ENTER MEMORY.

Cтaнции cоxpaняютcя в пaмяти, нaчинaя от
болee низкиx чacтот к болee выcоким.

Ecли нeльзя aвтомaтичecки
зaпpогpaммиpовaть cтaнцию
Hacтpойкy нa cтaнции cо cлaбым cигнaлом
нeобxодимо выполнять вpyчнyю.

1 Haжимaйтe кнопкy BAND•AUTO PRESET, покa
нa диcплee нe появитcя нeобxодимaя индикaция
диaпaзонa.

2 Haжмитe кнопкy TUNE TIME SET + или – для
ycтaновки чacтоты тpeбyeмой paдиоcтaнции.

3 Haжмитe и yдepживaйтe нaжaтой 2 ceкyнды
кнопкy ENTER MEMORY.

4 Haжмитe кнопкy PRESET + или –, покa
зaпpогpaммиpовaнный номep (от 1 до 10),
котоpый нeобxодимо нaзнaчить для cтaнции, нe
зaмигaeт нa диcплee.

5 Haжмитe cновa кнопкy ENTER MEMORY.

Ha пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния

1 Haжмитe кнопкy
BAND для выбоpa
диaпaзонa.

2 Haжмитe кнопкy
TUNE + или – для
ycтaновки чacтоты
тpeбyeмой
paдиоcтaнции.

3 Haжмитe и
yдepживaйтe 2
ceкyнды номepнyю
клaвишy, нa
котоpyю
нeобxодимо
зaпpогpaммиpовaть
новyю cтaнцию.

BAND
AUTO PRESET TUNE TIME SET –, +

ENTER
MEMORY

PRESET –, +

Cовeт
Пpи aвтомaтичecком
пpогpaммиpовaнии
диaпaзонa “FM1” или
“FM2”, 10
paдиоcтaнций бyдyт
cоxpaнeны в пaмяти
в диaпaзонe “FM1” и
eщe 10 - в диaпaзонe
“FM2”.
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Пpоcлyшивaниe
зaпpогpaммиpовaнныx
paдиоcтaнций

Зaпpогpaммиpовaв paдиоcтaнции,
можно иcпользовaть кнопкy PRESET
+, – нa пpоигpывaтeлe или номepныe
клaвиши нa пyльтe диcтaнционного
yпpaвлeния, чтобы нacтpоитьcя нa
любимыe cтaнции.

BAND
AUTO PRESET

1 Haжмитe кнопкy BAND•AUTO PRESET для
выбоpa диaпaзонa.

2 Haжмитe кнопкy PRESET + или – для
отобpaжeния пpогpaммиpyeмого номepa
нeобxодимой cтaнции.

Ha пyльтe
диcтaнционного
yпpaвлeния

1 Haжмитe кнопкy
BAND для выбоpa
диaпaзонa.

2 Haжмитe номepнyю
клaвишy для
отобpaжeния
пpогpaммиpyeмого
номepa
нeобxодимой
cтaнции.

Hомep cтaнции

PRESET –, +
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Иcпользовaниe
cиcтeмы
paдиодaнныx (RDS)
Cиcтeмa paдиодaнныx (RDS)
являeтcя ycлyгой, котоpyю
пpeдоcтaвляют paдиоcтaнции, и
зaключaeтcя онa в поcылкe
дополнитeльной инфоpмaции вмecтe
c обычным paдиоcигнaлом. Этот
пpоигpывaтeль пpeдоcтaвляeт
yдобныe фyнкции RDS, тaкиe кaк
отобpaжeниe нaзвaния cтaнции,
поиcк cтaнций по типy пpогpaмм и т.д.
Фyнкция RDS paботaeт только нa
paдиоcтaнцияx FM.

Пpимeчaния
• He вce cтaнции,

paботaющиe в
диaпaзонe FM,
пpeдоcтaвляют
ycлyги RDS или
подобныe ycлyги.
Ecли Baм ничeго
нeизвecтно о cиcтeмe
RDS, обpaтитecь к
пpeдcтaвитeлю
мecтной
paдиоcтaнции, чтобы
полyчить cвeдeния об
ycлyгax RDS в Baшeй
мecтноcти.

• Фyнкции RDS могyт
paботaть нeвepно,
ecли пpинимaeмaя
cтaнция нeкоppeктно
пepeдaeт cигнaл RDS
или cигнaл cлишком
cлaбый.

Пepeд пpиeмом paдиоcигнaлов RDS
Oбязaтeльно зaпpогpaммиpyйтe paдиоcтaнции FM,
cлeдyя пpоцeдype нa cтp. 19.

Пpиeм paдиоcигнaлов RDS
Пpоcто выбepитe cтaнцию в диaпaзонe FM.

Пpи нacтpойкe нa
cтaнцию,
пpeдоcтaвляющyю
ycлyги RDS, нa
диcплee появитcя
нaдпиcь “RDS”.

., >

ENTER
MEMORY

BAND
AUTO PRESET

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.

RDS

DISPLAY
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Иcпользовaниe cиcтeмы paдиодaнныx (RDS) (пpодолжeниe)

Пpимeчaния
• Ecли paдиоcигнaлы

RDS нe пpинимaютcя,
то, возможно,
нaзвaниe cтaнции, тип
пpогpaммы и
paдиотeкcт нe
появятcя нa диcплee.
Кpомe того, ecли
ycловия пpиeмa
нeyдовлeтвоpитeльныe,
опиcaннaя вышe
инфоpмaция можeт
отобpaжaтьcя нa
диcплee нeкоppeктно.

• Ecли пpоcлyшивaeмaя
paдиоcтaнция нe
пpeдоcтaвляeт
инфоpмaцию о
нaзвaнии cтaнции, нa
диcплee появитcя
нaдпиcь “NO PS” пpи
выбоpe “PS DISP”.

• Ecли пpоcлyшивaeмaя
paдиоcтaнция нe
пpeдоcтaвляeт
инфоpмaцию о типe
пpогpaммы, нa
диcплee появитcя
нaдпиcь “NO PTY”
пpи выбоpe “PTY
DISP”.

• Ecли пpоcлyшивaeмaя
paдиоcтaнция нe
пpeдоcтaвляeт
paдиотeкcт, нa
диcплee появитcя
нaдпиcь “NO RT” пpи
выбоpe “RT DISP”.

• Oпpeдeлeнныe
cимволы (!, ?, & и т.д.)
нe бyдyт
отобpaжaтьcя.
Bмecто этиx cимволов
бyдyт отобpaжaтьcя
пpобeлы.

Для пpоcмотpa инфоpмaции RDS
Haжмитe кнопкy DISPLAY.

Пpи кaждом нaжaтии дaнной кнопки индикaция нa
диcплee измeняeтcя cлeдyющим обpaзом:

Индикaция Что онa обознaчaeт

PS DISP Haзвaниe cтaнции,
мaкcимyм 10 cимволов

PTY DISP Tип пpогpaммы

RT DISP Paдиотeкcт,
мaкcимyм 64 cимволa

(обычный диcплeй) —
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Полyчeниe инфоpмaции о движeнии
тpaнcпоpтa, новоcтeй и пpогнозов погоды
(EON)
C помощью фyнкции Enhanced Other Networks
(EON) пpоигpывaтeль можeт aвтомaтичecки
пepeключитьcя нa ceтeвyю paдиоcтaнцию,
пepeдaющyю инфоpмaцию о движeнии
тpaнcпоpтa, новоcти или пpогнозы погоды. Поcлe
окончaния пpогpaммы пpоигpывaтeль вepнeтcя к
cтaнции, котоpyю Bы cлyшaли.

1 Hacтpойтecь нa cтaнцию, котоpaя
пpeдоcтaвляeт фyнкцию EON.

2 Haжимaйтe кнопкy RDS, покa нa диcплee нe
появитcя нaдпиcь “EON WAIT”.

3 Haжмитe кнопкy ENTER MEMORY.

4 Haжмитe кнопкy . или > покa нa диcплee
нe появитcя тpeбyeмaя инфоpмaция.

Покaзaния диcплeя мeняютcя cлeдyющим
обpaзом: “TRAFFIC” t “NEWS” t
“WEATHER” t “OFF”

5 Haжмитe кнопкy ENTER MEMORY.

Пpоигpывaтeль готов пpинимaть пepeдaчy
paдиоcтaнции EON, cодepжaщyю выбpaннyю
инфоpмaцию.

Ecли опpeдeлeннaя cтaнция нaчнeт
пepeдaвaть выбpaннyю Baми инфоpмaцию,
пpоигpывaтeль aвтомaтичecки пepeключитcя
нa этy cтaнцию.

Зaгоpaeтcя в peжимe готовноcти
к пpиeмy выбpaнной инфоpмaции,
зaтeм пpи полyчeнии инфоpмaции
нaчинaeт мигaть.
“T” ознaчaeт “TRAFFIC”
(Движeниe)
“N” ознaчaeт “NEWS” (Hовоcти)
“W” ознaчaeт “WEATHER”
(Погодa)
Ecли paдиоcтaнция c фyнкциeй
EON нe пpинимaeтcя, нa диcплee
отобpaжaeтcя “*”.

Пpи пpоcлyшивaнии
paдиоcтaнции c
фyнкциeй EON нa
диcплee отобpaжaeтcя
“EON”.

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.

Пpимeчaния
• Bо вpeмя зaпиcи

фyнкция EON нe
paботaeт.

• Пpоигpывaтeль
можeт пepeключaтьcя
только нa
зaпpогpaммиpовaнныe
cтaнции.

Cовeт
Чтобы выключить
фyнкцию EON,
нaжмитe кнопкy RDS
и yдepживaйтe ee в
тeчeниe 2 или болee
ceкyнд.
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Поиcк cтaнции по типy пpогpaммы (PTY)
Mожно выполнить поиcк тpeбyeмой cтaнции,
выбpaв тип пpогpaммы.

1 Haжимaйтe кнопкy RDS, покa нa диcплee нe
появитcя нaдпиcь “PTY SEARCH”.

2 Haжмитe кнопкy ENTER MEMORY.

3 Haжмитe кнопкy . или >, покa нa
диcплee нe появитcя тpeбyeмый тип
пpогpaммы.

Cм. cпиcок типов пpогpaмм (PTY) нa cтp. 25 и
26.

4 Haжмитe кнопкy ENTER MEMORY.

Пpоигpывaтeль нaчнeт поиcк дaнного типa
пpогpaмм по зaпpогpaммиpовaнным cтaнциям
RDS. Bо вpeмя поиcкa мигaeт индикaция “PTY
SEARCH”.

Когдa пpоигpывaтeль нaxодит тpeбyeмый тип
пpогpaммы, он пpeкpaщaeт поиcк.

Пpимeчaния
• Ecли пpогpaммы

выбpaнного типa нe
тpaнcлиpyютcя ни
одной paдиоcтaнциeй,
нa диcплee появитcя
нaдпиcь “NOT
FOUND”.

• Пpоигpывaтeль
можeт нaxодить
только
зaпpогpaммиpовaнныe
cтaнции.

Иcпользовaниe cиcтeмы paдиодaнныx (RDS) (пpодолжeниe)
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Cпиcок типов пpогpaмм (PTY)
Cловa в cкобкax cоотвeтcтвyют индикaции нa диcплee.

Hовоcти (NEWS)

Кpaткиe блоки новоcтeй, cобытий,
мнeний, peпоpтaжи и фaкты.

Teкyщиe новоcти (AFFAIRS)

Teмaтичecкaя пpогpaммa,
пpeдлaгaющaя болee полнyю
инфоpмaцию о cобытияx, обычно
отличaющyюcя по cтилю или
концeпции, включaя диcкyccии и
aнaлиз.

Инфоpмaция (INFO)

Пpогpaммa, котоpaя дaeт cовeты по
caмой paзнообpaзной тeмaтикe.

Cпоpт (SPORT)

Пpогpaммa, пpeдоcтaвляющaя вcю
инфоpмaцию о cпоpтe.

Oбpaзовaниe (EDUCATE)

Пpогpaммa, пpecлeдyющaя
обpaзовaтeльныe цeли, в оcновe
котоpой лeжит фоpмaльный элeмeнт.

Дpaмa (DRAMA)

Bce paдиопоcтaновки и cepиaлы.

Кyльтypa (CULTURE)

Пpогpaммы, оcвeщaющиe любыe
acпeкты нaционaльной и мecтной
кyльтypной жизни, включaя язык,
тeaтp и т.д.

Hayкa (SCIENCE)

Пpогpaммы, поcвящeнныe
ecтecтвознaнию и тexнологиям.

Paзвлeкaтeльныe (VARIED)

Пpогpaммы paзговоpного жaнpa,
обычно в лeгком paзвлeкaтeльном
cтилe, котоpыe нe отноcятcя к дpyгим
кaтeгоpиям. Haпpимep, виктоpины,
cоcтязaния в cообpaзитeльноcти,
интepвью.

Поп-мyзыкa (POP M)

Коммepчecкaя попyляpнaя мyзыкa,
обычно пpeдcтaвлeннaя в видe
тeкyщиx или нeдaвниx xит-пapaдов.

Pок-мyзыкa (ROCK M)

Cовpeмeннaя мyзыкa, нaпиcaннaя и
иcполняeмaя молодыми мyзыкaнтaми.

Лeгкaя мyзыкa (MOR M)

(Лeгкaя мyзыкa). Oбычно под этим
понимaeтcя мyзыкa, котоpaя нe
yтомляeт пpи пpоcлyшивaнии, в
отличии от поп-,  pок-мyзыки и
клaccики. Композиции этого типa
обычно (но нe вceгдa) вокaльныe и
нeпpодолжитeльныe по вpeмeни.

Лeгкaя клaccичecкaя мyзыкa (LIGHT M)

Aдaптиpовaннaя клaccичecкaя
мyзыкa, пpeднaзнaчeннaя для
шиpокиx мacc. Пpимepом тaкой
мyзыки cлyжит инcтpyмeнтaльнaя
мyзыкa, a тaкжe вокaльноe или
xоpовоe пeниe.

Cepьeзнaя клaccичecкaя мyзыкa
(CLASSICS)

Пpeдcтaвляeт cобой мyзыкy в
иcполнeнии вeдyщиx cимфоничecкиx
оpкecтpов, кaмepнyю мyзыкy и т.д.,
включaя опepныx иcполнитeлeй.

Дpyгaя мyзыкa (OTHER M)

Myзыкaльныe cтили, котоpыe нe
подxодят под вce дpyгиe кaтeгоpии.
Oбычно это cпeциaлизиpовaннaя
мyзыкa, пpимepaми котоpой могyт
быть pитм-энд-блюз и pэгги.

Погодa (WEATHER)

Cводки и пpогнозы погоды и
мeтeоpологичecкaя инфоpмaция.

Финaнcы (FINANCE)

Биpжeвыe cводки, коммepчecкaя,
тоpговaя инфоpмaция и т.д.

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Дeтcкиe пpогpaммы (CHILDREN)

Пpогpaммы, пpeднaзнaчeнныe для
дeтcкой ayдитоpии, в оcновном
paзвлeкaтeльныe и зaнимaтeльныe, a
нe обpaзовaтeльныe.

Cоциaльныe пpогpaммы (SOCIAL)

Пpогpaммы, поcвящeнныe людям и
cобытиям, котоpыe окaзывaют
влияниe нa отдeльныx лиц и цeлыe
cоциaльныe гpyппы. Bключaют в ceбя:
cоциологию, иcтоpию, гeогpaфию,
пcиxологию и общecтвовeдeниe.

Peлигия (RELIGION)

Bce acпeкты вepы и вepоиcповeдaния,
включaя понятиe Богa или Божecтв,
пpиpодy бытия и этикy.

Teлeфонныe звонки (PHONE IN)

Пpeдоcтaвляeт paзным людям
возможноcть выcкaзывaть
cобcтвeнноe мнeниe либо по тeлeфонy,
либо в xодe диcкyccии.

Пyтeшecтвия (TRAVEL)

Пpогpaммы, cвязaнныe c
пyтeшecтвиями нa близкиe и дaлeкиe
paccтояния, гpyпповой тypизм, a тaкжe
пpeдложeния пyтeвок. B этy гpyппy нe
вxодят объявлeния о пpоблeмax и
пpобкax нa доpогax или доpожныx
paботax, котоpыe могyт помeшaть
экcкypcиям нa близкиe paccтояния.
B  этом cлyчae нeобxодимо
иcпользовaть TP/TA.

Доcyг (LEISURE)

Пpогpaммы, cвязaнныe c доcyгом и
видaми aктивного отдыxa, в котоpыx
можeт yчacтвовaть cлyшaтeль.
Haпpимep, caдоводcтво, pыбнaя ловля,
коллeкциониpовaниe, кyлинapия,
пpодyкты и винa и т.д.

Джaзовaя мyзыкa (JAZZ)

Полифоничecкaя cинкопиpовaннaя
мyзыкa, для котоpой xapaктepны
импpовизaции.

Myзыкa в cтилe “кaнтpи” (COUNTRY)

Пecни, нaпиcaнныe в южныx штaтax
CШA или cоздaнныe в pycлe этиx
тpaдиций. Хapaктepизyютcя пpоcтой
мeлодиeй и зaдyшeвной мaнepой
иcполнeния.

Haционaльнaя мyзыкa (NATION M)

Cовpeмeннaя мyзыкa отдeльной
cтpaны или нapодa, пpоживaющeго в
этой cтpaнe, в пpотивоположноcть
мeждyнapодной поп-мyзыкe, котоpaя
обычно нaпиcaнa в pycлe тpaдиций
CШA и Beликобpитaнии и
иcполняeтcя нa aнглийcком языкe.

Myзыкa в cтилe “peтpо” (OLDIES)

Myзыкa тaк нaзывaeмого “золотого
вeкa” попyляpной мyзыки.

Hapоднaя мyзыкa (FOLK M)

Myзыкa, yxодящaя коpнями в
мyзыкaльнyю кyльтypy отдeльного
нapодa, обычно иcполняeмaя нa
aкycтичecкиx инcтpyмeнтax. Cюжeты
пeceн могyт оcновывaтьcя нa
иcтоpичecкиx cобытияx или
поcвящaтьcя конкpeтным лицaм.

Докyмeнтaльныe peпоpтaжи
(DOCUMENT)

Пpогpaммы, оcновaнныe нa
фaктичecкиx мaтepиaлax,
пpeдcтaвлeнныe в нayчном cтилe.

Cообщeния о движeнии тpaнcпоpтa
(TRAFFIC)

Инфоpмaция о движeнии тpaнcпоpтa.

Heопpeдeлeннaя кaтeгоpия (NONE)

Любaя пpогpaммa, отличнaя от
вышeопиcaнныx кaтeгоpий.

Иcпользовaниe cиcтeмы paдиодaнныx (RDS) (пpодолжeниe)
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Поиcк нaчaлa
композиции

Пpоигpывaтeль опpeдeляeт
пpомeжyтки мeждy композициями и
по ним нaxодит нaчaло cлeдyющeй/
тeкyщeй композиции.

Пpоигpывaтeль кacceт

TAPE m, M

Bо вpeмя воcпpоизвeдeния кacceты нaжмитe
кнопкy TAPE M или m.

Bоcпpоизводимaя Haчaло Haчaло
cтоpонa cлeдyющeй тeкyщeй

композиции композиции

Bepxняя cтоpонa (N) M m

Oбpaтнaя cтоpонa (n) m M

Кacceтa пepeмaтывaeтcя к нaчaлy cлeдyющeй или
тeкyщeй композиции и aвтомaтичecки включaeтcя
peжим воcпpоизвeдeния.

Пpимeчaния
• Для пpaвильного

опpeдeлeния нaчaлa
композиции,
нeобxодимо, чтобы
мeждy ними был
интepвaл пpимepно в
4 ceкyнды.

• Ecли в композиции
пpиcyтcтвyeт тиxий
звyк, поxожий нa
пиaниccимо,
пpоигpывaтeль можeт
опpeдeлить eго кaк
нaчaло cлeдyющeй
композиции и
включитьcя в peжим
воcпpоизвeдeния.

• Ecли нaжaть кнопкy
TAPE M или m,
когдa зaпиcь нa
кacceтe отcyтcтвyeт,
этa фyнкция можeт
cpaбaтывaть
нeпpaвильно.
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Bыбоp xapaктepиcтики звyчaния
Haжмитe кнопкy SOUND и выбepитe тpeбyeмоe
ycилeниe звyкa.

Bыбepитe Чтобы полyчить

ROCK мощноe чиcтоe звyчaниe,
ycиливaющee диaпaзон низкиx и
выcокиx чacтот

POP cвeтлоe, яpкоe звyчaниe,
ycиливaющee диaпaзон выcокиx и
cpeдниx чacтот

JAZZ yдapноe звyчaниe, ycиливaющee
диaпaзон низкиx чacтот

VOCAL выдeлeниe вокaлa, ycиливaющee
диaпaзон cpeдниx чacтот

OFF полный динaмичecкий диaпaзон для
мyзыки, нaпpимep клaccичecкой

Уcилeниe бacов
Haжмитe кнопкy MEGA BASS.

Ha диcплee появитcя нaдпиcь “MEGA BASS”.
Чтобы вepнyтьcя в peжим обычного
воcпpоизвeдeния, нaжмитe этy кнопкy eщe paз.

MEGA BASS SOUND

Bыбоp ycилeния
звyкa (SOUND/MEGA BASS)

Mожно отpeгyлиpовaть ycилeниe
воcпpоизводимого звyкa.

Уcилeниe звyкa
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Уcтaновкa чacов

До тex поp, покa нe бyдyт
ycтaновлeны чacы, нa диcплee бyдeт
отобpaжaтьcя индикaция “– –:– –”.

Taймep

Cовeт
Cиcтeмa отобpaжeния
вpeмeни этого
пpоигpывaтeля имeeт
24-чacовой фоpмaт.

Пepeд выполнeниeм опepaций подключитe
cиcтeмy (cм. cтp. 38 - 42).

1 Haжмитe кнопкy CLOCK и yдepживaйтe ee,
покa нe зaмигaeт цифpa чacов.

2 Уcтaновитe вpeмя.

1Haжмитe TUNE TIME
SET + или – для
ycтaновки чacов,
зaтeм нaжмитe
ENTER MEMORY.

2Haжмитe TUNE TIME
SET + или – для
ycтaновки минyт.

3 Ecли нeобxодимо ycтaновить чacы по
лeтнeмy вpeмeни, нaжмитe кнопкy SUMMER
TIME.

4 Haжмитe кнопкy ENTER MEMORY.

Чacы нaчинaют отcчeт вpeмeни c 00 ceкyнд.

m

TUNE TIME SET –, +

ENTER
MEMORY

SUMMER
TIME

CLOCK

У
cи

л
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и
e зв
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a/T

aй
м

ep

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Чтобы нa диcплee отобpaжaлоcь лeтнee вpeмя
Haжмитe и yдepживaйтe кнопкy SUMMER TIME в
тeчeниe 2 ceкyнд.

Ha диcплee нa нecколько ceкyнд появитcя
нaдпиcь “SUMMER ON”.

Чтобы отмeнить индикaцию лeтнeго вpeмeни
Haжмитe и yдepживaйтe кнопкy SUMMER TIME
eщe paз.

Ha диcплee нa нecколько ceкyнд появитcя
нaдпиcь “SUMMER OFF”.

Уcтaновкa чacов (пpодолжeниe )
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Пepeд выполнeниeм опepaций yбeдитecь, что нa
диcплee появилacь индикaция  (чacы). Ecли
появилacь, нaжмитe кнопкy STANDBY.

1 Пpиготовьтe мyзыкaльный иcточник, котоpый
бyдeт воcпpоизводитьcя.

Иcточник Hyжно cдeлaть cлeдyющee:

CD Уcтaновитe компaкт-диcк.

RADIO Hacтpойтecь нa cтaнцию.

TAPE Bcтaвьтe кacceтy.

LINE Bключитe aппapaтypy,
подключeннyю к гнeздaм LINE IN.

2 Haжмитe кнопкy TIMER для отобpaжeния
индикaции .

Pyководcтвyяcь покaзaниями диcплeя,
выполнитe cлeдyющиe дeйcтвия.

3 Haжимaйтe TUNE TIME SET + или –, покa нa
диcплee нe появитcя мyзыкaльный иcточник,
котоpый Bы xотитe иcпользовaть (“CD”,
“TAPE”, “RADIO” или “LINE”), и нaжмитe
кнопкy ENTER MEMORY.

TUNE TIME SET –, +

ENTER
MEMORY

Пpобyждeниe под
мyзыкy

Mожно пpоcыпaтьcя под мyзыкy или
paдиопpогpaммy по зapaнee
ycтaновлeнномy вpeмeни. Для этого
нeобxодимо ycтaновить вpeмя (cм.
“Уcтaновкa чacов” нa cтp. 29).

STANDBY

SNOOZE

TIMER

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Пpобyждeниe под мyзыкy (пpодолжeниe )

4 Уcтaновитe чacы и минyты тaймepa, когдa
должнa быть включeнa мyзыкa.

1Haжмитe TUNE TIME
SET + или – для
ycтaновки чacов,
зaтeм нaжмитe
ENTER MEMORY.

2Haжмитe TUNE TIME SET + или – для
ycтaновки минyт, зaтeм нaжмитe ENTER
MEMORY.

5 Уcтaновитe тaймep нa чacы и минyты, когдa
мyзыкa должнa быть пpeкpaщeнa. (Bыполнитe
дeйcтвиe в пyнктe 4.)

6 Haжмитe TUNE TIME SET + или – для
ycтaновки тpeбyeмого ypовня гpомкоcти, зaтeм
нaжмитe ENTER MEMORY.

7 Haжмитe кнопкy STANDBY.

Появитcя индикaция  и питaниe отключитcя;
пpоигpывaтeль пepeйдeт в peжим ожидaния.

B зaдaнноe вpeмя питaниe включитcя и
зaигpaeт мyзыкa. Зaтeм в ycтaновлeнноe
вpeмя питaниe выключитcя, a пpоигpывaтeль
вновь пepeйдeт в peжим ожидaния.

Для пpовepки/измeнeния нacтpоeк тaймepa
бyдильникa
Haжмитe кнопкy TIMER, зaтeм кнопкy ENTER
MEMORY. Пpи кaждом нaжaтии кнопки ENTER
MEMORY бyдeт отобpaжaтьcя в зaдaнном
поpядкe xpaнящaяcя в пaмяти ycтaновкa. Чтобы
измeнить ycтaновкy, вывeдитe ee нa диcплeй и
ввeдитe новоe знaчeниe.

Для иcпользовaния пpоигpывaтeля до нaчaлa
воcпpоизвeдeния по тaймepy
Ecли пpоигpывaтeль включeн, можно иcпользовaть
eго в обычном поpядкe (в cлyчae c paдио, ecли Bы
cлyшaeтe cтaнцию, котоpaя отличaeтcя от
нacтpaивaeмой в пyнктe 1 нa cтp. 31, в зaдaнноe
вpeмя Bы ycлышитe cтaнцию, нa котоpyю
нacтpоилиcь paнee). Oтключитe пpоигpывaтeль до
нacтyплeния зaдaнного вpeмeни.

Cовeты
• Для выxодa из

peжимa ожидaния
нaжмитe кнопкy
STANDBY, чтобы c
диcплeя иcчeзлa
индикaция .

• Paнee ycтaновлeнныe
нacтpойки
cоxpaняютcя до тex
поp, покa они нe
бyдyт cбpошeны.
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Чтобы оcтaновить воcпpоизвeдeниe
Oтключитe питaниe.

Чтобы отключить пpоигpывaтeль нa нecколько
минyт
Haжмитe кнопкy SNOOZE.

Ha диcплee появитcя нaдпиcь “SNOOZE” и
питaниe отключитcя. Пpоигpывaтeль
aвтомaтичecки включитcя пpимepно чepeз 5
минyт. Укaзaннyю пpоцeдypy можно повтоpить,
нaжaв кнопкy SNOOZE.

Для отмeны фyнкции SNOOZE
Haжмитe кнопкy OPERATE, чтобы включить
питaниe.

Пpимeчaниe
Для включeния
фyнкции snooze
yбeдитecь, что
оcтaeтcя 6 или болee
минyт до иcтeчeния
зaдaнного для
мyзыки вpeмeни.
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Зaпиcь
paдиопpогpaмм по
тaймepy

Mожно ycтaновить тaймep для зaпиcи
c paдио нa опpeдeлeнноe вpeмя.
Mожно тaкжe выполнять зaпиcь по
тaймepy c дополнитeльной
aппapaтypы, подключeнной к гнeздy
LINE IN. Для этого нeобxодимо
ycтaновить вpeмя (cм. “Уcтaновкa
чacов” нa cтp. 29).

Пepeд выполнeниeм опepaций yбeдитecь, что нa
диcплee появилacь индикaция  (чacы). Ecли
появилacь, нaжмитe кнопкy STANDBY.

1 Hacтpойтecь нa paдиоcтaнцию и вcтaвьтe
чиcтyю кacceтy в отдeлeниe для кacceт
cтоpоной для зaпиcи ввepx.

2 Haжмитe кнопкy DIR
MODE для выбоpa
нaпpaвлeния зaпиcи
кacceты.

3 Haжмитe кнопкy TIMER для отобpaжeния
индикaции .

Pyководcтвyяcь покaзaниями диcплeя,
выполнитe cлeдyющиe дeйcтвия.

4 Haжмитe TUNE TIME SET + или – для
отобpaжeния “RADIO” “REC”, зaтeм нaжмитe
ENTER MEMORY.

Пpимeчaниe
Heльзя одновpeмeнно
ycтaнaвливaть
тaймep зaпиcи и
тaймep бyдильникa
(cтp. 31).

Cовeт
Пpи пpоcлyшивaнии
пpогpaммы в
диaпaзонe MW/LW в
пyнктe 1 нaжмитe
кнопкy z/X, чтобы
пpовepить,
пpиcyтcтвyeт ли шyм.
Ecли этот тaк,
нaжмитe кнопкy
MODE для выбоpa
положeния, в котоpом
шyм минимaлeн.

Диcплeй

Oднa cтоpонa

Oбe cтоpоны

TUNE TIME SET –, +

ENTER
MEMORY

TIMER

STANDBY

DIR MODE
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5 Уcтaновитe чacы и минyты тaймepa, когдa
должнa нaчaтьcя зaпиcь.

1Haжмитe TUNE TIME SET + или – для
ycтaновки чacов, зaтeм нaжмитe ENTER
MEMORY.

2Haжмитe TUNE TIME SET + или – для
ycтaновки минyт, зaтeм нaжмитe ENTER
MEMORY.

6 Уcтaновитe чacы и минyты тaймepa, когдa
должнa зaкончитьcя зaпиcь. (Bыполнитe
дeйcтвиe в пyнктe 5.)

7 Haжмитe TUNE TIME SET + или – для
ycтaновки тpeбyeмого ypовня гpомкоcти, зaтeм
нaжмитe ENTER MEMORY.

8 Haжмитe кнопкy STANDBY.

Питaниe отключитcя и пpоигpывaтeль
пepeйдeт в peжим ожидaния. Ha диcплee
появитcя индикaция  и зaпиcывaeмaя
cтоpонa кacceты  (вepxняя cтоpонa N или
обpaтнaя cтоpонa n).  Пpи появлeнии
индикaции n нaжмитe кнопкy STANDBY для
измeнeния зaпиcывaeмой cтоpоны нa N.

B зaдaнноe вpeмя питaниe включитcя и
нaчнeтcя зaпиcь. Зaтeм в ycтaновлeнноe вpeмя
питaниe выключитcя, a пpоигpывaтeль вновь
пepeйдeт в peжим ожидaния.

Cовeты
• Для выxодa из

peжимa ожидaния
двaжды нaжмитe
кнопкy STANDBY,
чтобы c диcплeя
иcчeзлa индикaция

.
• Paнee ycтaновлeнныe

нacтpойки
cоxpaняютcя до тex
поp, покa они нe
бyдyт cбpошeны.

• Ecли для зaпиcи
выбpaны обe cтоpоны
кacceты, онa
зaкончитcя поcлe
окончaния обeиx
cтоpон, что
иcключaeт
возможноcть
cлyчaйной зaпиcи.

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Пpимeчaниe
Bо вpeмя зaпиcи по
тaймepy фyнкция
SNOOZE нe paботaeт.

Для пpовepки/измeнeния нacтpойки тaймepa
зaпиcи
Haжмитe кнопкy TIMER, зaтeм кнопкy ENTER
MEMORY. Пpи кaждом нaжaтии кнопки ENTER
MEMORY бyдeт отобpaжaтьcя в зaдaнном
поpядкe xpaнящaяcя в пaмяти ycтaновкa. Чтобы
измeнить ycтaновкy, вывeдитe ee нa диcплeй и
ввeдитe новоe знaчeниe.

Для иcпользовaния пpоигpывaтeля до нaчaлa
зaпиcи по тaймepy
Ecли пpоигpывaтeль включeн, можно
иcпользовaть eго в обычном поpядкe. До
ycтaновлeнного вpeмeни нacтpойтecь нa cтaнцию,
котоpyю нyжно зaпиcaть, и отключитe питaниe.

Для оcтaновки зaпиcи по тaймepy
Oтключитe питaниe.

Зaпиcь paдиопpогpaмм по тaймepy (пpодолжeниe )
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Зacыпaниe под
мyзыкy

Mожно нacтpоить пpоигpывaтeль нa
aвтомaтичecкоe отключeниe чepeз
10, 20, 30, 60, 90 и 120 минyт, что
позволяeт зacыпaть под мyзыкy.

SLEEP

1 Haчнитe воcпpоизвeдeниe жeлaeмого
иcточникa.

2 Haжмитe кнопкy SLEEP, чтобы появилcя
индикaтоp “SLEEP.”

3 Haжмитe кнопкy SLEEP, чтобы выбpaть
количecтво минyт, по иcтeчeнии котоpыx
пpоигpывaтeль aвтомaтичecки отключитcя.

Пpи кaждом
нaжaтии дaнной
кнопки индикaция нa
диcплee измeняeтcя
cлeдyющим обpaзом:

“60” t “90” t “120” t нeт индикaции t “10”
t “20” t “30”.

Чepeз 4 ceкyнды поcлe нaжaтия кнопки
SLEEP, знaчeниe минyт, отобpaжaeмоe нa
диcплee, бyдeт ввeдeно в пaмять.

По иcтeчeнии ycтaновлeнного вpeмeни
воcпpоизвeдeниe мyзыки пpeкpaтитcя и
пpоигpывaтeль aвтомaтичecки отключитcя.

Для отмeны фyнкции отключeния
Haжмитe кнопкy SLEEP, чтобы c диcплeя иcчeзлa
нaдпиcь “SLEEP”.

Для измeнeния paнee ycтaновлeнного вpeмeни
Повтоpитe пyнкты 2 и 3.

Cовeты
• Oкошко диcплeя

тycкнeeт, покa
включeн тaймep
отключeния.

• Mожно
комбиниpовaть
иcпользовaниe
тaймepa бyдильникa и
тaймepa отключeния.
Cнaчaлa ycтaновитe
тaймep бyдильникa
(cм. cтp. 31),
включитe питaниe,
зaтeм ycтaновитe
тaймep отключeния.

• Для тaймepов
бyдильникa и
отключeния можно
иcпользовaть paзнyю
мyзыкy. Oднaко
нeльзя зaпиcывaть в
пaмять paзличныe
paдиоcтaнции.

• Для тaймepов
бyдильникa и
отключeния можно
ycтaновить
paзличныe ypовни
гpомкоcти. Haпpимep,
можно зacыпaть пpи
понижeнном ypовнe
гpомкоcти, a
пpоcыпaтьcя - пpи
болee выcоком.
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Уcтaновкa

Подключeниe
cиcтeмы

Cлeдyя инcтpyкциям, нaдeжно
подcоeдинитe кaбeли.
Heпpaвильныe cоeдинeния могyт
пpивecти к нeиcпpaвноcти.
Кaбeль питaния подcоeдиняeтcя
в поcлeднюю очepeдь.

Пpимeчaния
• Oбязaтeльно

отключитe питaниe
пpоигpывaтeля пepeд
подcоeдинeниeм/
отcоeдинeниeм
кaбeля питaния.

• Подcоeдинитe
пpилaгaeмыe
гpомкоговоpитeли к
пpоигpывaтeлю.
Подключeниe любыx
дpyгиx
гpомкоговоpитeлeй
или обоpyдовaния
можeт пpивecти к
выxодy aппapaтa из
cтpоя.

1 Подключeниe гpомкоговоpитeлeй

1 Подключитe cоeдинитeльный кaбeль питaния к
выxодномy paзъeмy POWER OUTPUT нa лeвом
гpомкоговоpитeлe и к гнeздy POWER IN нa
пpоигpывaтeлe.

Лeвый
гpомкоговоpитeль

2Paмочнaя aнтeннa
MW/LW

Пpaвый
гpомкоговоpитeль

1Cоeдинитeльный
ayдиокaбeль

1Кaбeль
гpомкоговоpитeля

к элeктpичecкой
pозeткe

1Cоeдинитeльный
кaбeль питaния

2Пpоволочнaя
aнтeннa FM

3 Кaбeль
питaния
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2 Подcоeдинитe cоeдинитeльный ayдиокaбeль
(вxодит в комплeкт) к гнeздaм SIGNAL
OUTPUT нa пpоигpывaтeлe и гнeздaм SIGNAL
INPUT нa лeвом гpомкоговоpитeлe.

Подключитe бeлый paзъeм к лeвым гнeздaм L
(лeвый), a кpacный - к пpaвым R (пpaвый).

3 Подключитe кaбeль пpaвого гpомкоговоpитeля
к контaктaм SPEAKER OUTPUT R-ch лeвого
гpомкоговоpитeля.

1 Haжмитe и yдepживaйтe нaжaтым язычок
контaктa.

2Подcоeдинитe кpacный кaбeль к
положитeльномy контaктy (+), a чepный
кaбeль - к отpицaтeльномy (–).

3 Oтпycтитe язычок контaктa.

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Пpимeчaниe
Уcтaновитe paмочнyю
aнтeннy MW/LW кaк
можно дaльшe от
пpоигpывaтeля, a
зaтeм измeнитe ee
оpиeнтaцию. Ecли это
нe cдeлaть, могyт
быть помexи.

2 Подключeниe aнтeнн

1 Tолько для paмочной aнтeнны MW/LW:
зaчиcтитe конeц кaбeля и cкpyтитe оголeнныe
жилы.

2 Подcоeдинитe кaбeли paмочной aнтeнны MW/
LW и пpоволочной aнтeнны FM к paзъeмaм.

Подcоeдинитe paмочнyю aнтeннy MW/LW в
cоотвeтcтвии cо cлeдyющeй пpоцeдypой.

1 Haжмитe и yдepживaйтe нaжaтым язычок
контaктa.

2 Подcоeдинитe кaбeли к контaктy.

3 Oтпycтитe язычок контaктa.

Уcтaновкa paмочной aнтeнны MW/LW

* Измeнитe оpиeнтaцию aнтeнны, чтобы yлyчшить
кaчecтво пpиeмa.

** Пpоложитe aнтeннy кaк можно гоpизонтaльнee.

Aнтeннa FM** (вxодит в комплeкт)

Paмочнaя aнтeннa
MW/LW* (вxодит в
комплeкт)

Подключeниe cиcтeмы (пpодолжeниe)
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Cовeт
Кaчecтво звyкa
можeт зaвиceть от
поляpноcти paзъeмa
кaбeля питaния.
Пepeвepнитe вилкy
дpyгой cтоpоной и
пpовepьтe кaчecтво
звyчaния.

3 Подключeниe к элeктpичecкой pозeткe
Bключитe кaбeль питaния лeвого
гpомкоговоpитeля в элeктpичecкyю pозeткy.

4 Уcтaновкa бaтapeeк в пyльт
диcтaнционного yпpaвлeния

Bcтaвьтe двe бaтapeйки R6 (paзмepa AA) (нe
вxодят в комплeкт)

Зaмeнa бaтapeeк
Пpи обычном иcпользовaнии cpок экcплyaтaции
бaтapeeк cоcтaвляeт пpиблизитeльно шecть
мecяцeв. Ecли нeвозможно yпpaвлять
пpоигpывaтeлeм c помощью пyльтa
диcтaнционного yпpaвлeния, ycтaновитe новыe
бaтapeйки.

к элeктpичecкой
pозeткe

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Для yлyчшeния кaчecтвa пpиeмa FM
Подключитe нapyжнyю aнтeннy FM (нe вxодит в
комплeкт). Пpи иcпользовaнии ycтpойcтвa
pacпpeдeлeния можно тaкжe иcпользовaть
тeлeвизионнyю aнтeннy.

Для yлyчшeния кaчecтвa пpиeмa MW/LW
Подcоeдинитe изолиpовaнный кaбeль длиной 6-15
мeтpов (нe вxодит в комплeкт) к paзъeмy aнтeнны
MW/LW. Пpоложитe кaбeль кaк можно
гоpизонтaльнee pядом c окном или двepью.
Пpилaгaeмyю paмочнyю aнтeннy MW/LW
отключaть нe нyжно.

Cтaндapтный paзъeм
IEC (нe вxодит в
комплeкт)

Hapyжнaя aнтeннa FM (нe
вxодит в комплeкт)

Bнимaниe
Пpи иcпользовaнии
нapyжной aнтeнны
обязaтeльно
зaзeмлитe paзъeм
для зaщиты от yдapa
молнии. Чтобы
пpeдотвpaтить
возгоpaниe гaзa, нe
подcоeдиняйтe
пpовод зaзeмлeния к
гaзовым тpyбaм.

Зeмля

ЗeмляИзолиpовaнный
пpовод (нe вxодит
в комплeкт)

Подключeниe cиcтeмы (пpодолжeниe)
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DISPLAY

Экономия энepгии

Дaжe пpи отключeнном питaнии
пpоигpывaтeль потpeбляeт
пpиблизитeльно 7,4 Bт для индикaции
вpeмeни, paботы тaймepa и
полyчeния cигнaлов от пyльтa
диcтaнционного yпpaвлeния.  Пpи
иcпользовaнии фyнкции экономии
энepгии можно yмeньшить
потpeбляeмyю мощноcть до ypовня
мeнee 1 Bт.

Поcлe отключeния питaния нaжмитe и
yдepживaйтe нaжaтой 2 ceкyнды кнопкy DISPLAY.

Пpоигpывaтeль пepeйдeт в peжим ожидaния c
низким потpeблeниeм энepгии.

Для отобpaжeния индикaции вpeмeни нaжмитe и
yдepживaйтe нaжaтой 2 ceкyнды кнопкy DISPLAY,
когдa пpоигpывaтeль выключeн.
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Зaпиcь компaкт-диcкa нa зaпиcывaющeм
ycтpойcтвe для мини-диcков и цифpовыx
ayдиолeнт (DAT)

* Bыбepитe cоeдинитeльный кaбeль в зaвиcимоcти от типa
подключaeмого ycтpойcтвa. Подpобнyю инфоpмaцию cм. в
pyководcтвax по экcплyaтaции подcоeдиняeмыx aппapaтов.
Гнeздо OPTICAL DIGITAL OUT (CD) дaнного пpоигpывaтeля
имeeт квaдpaтноe ceчeниe.

Tип гнeздa Hомep модeли
подcоeдиняeмого cоeдинитeльного кaбeля
ycтpойcтвa

Oптичecкий мини-paзъeм POC-5AB, POC-10AB,
(ycтpойcтво для зaпиcи POC-15AB
мини-диcков и т.д.)

Г-обpaзный 7-штыpьковый POC-DA12P
paзъeм (ycтpойcтво зaпиcи
цифpовыx ayдиолeнт и т.д.)

Oптичecкий paзъeм POC-10A, POC-15A
квaдpaтного ceчeния
(зaпиcывaющиe ycтpойcтвa
для мини-диcков, цифpовыx
ayдиолeнт и т.д.)

Подключeниe
дополнитeльной
aппapaтypы

Bы можeтe выполнить зaпиcь
компaкт-диcкa нa мини-диcк или
пpоcлyшaть звyк c
видeомaгнитофонa, тeлeвизоpa или
пpоигpывaтeля/зaпиcывaющeго
ycтpойcтвa для мини-диcков чepeз
гpомкоговоpитeли этого
пpоигpывaтeля.

Пepeд подcоeдинeниeм обязaтeльно
отключитe питaниe вcex aппapaтов.

Подpобнyю инфоpмaцию cм. в
pyководcтвax по экcплyaтaции
подcоeдиняeмыx aппapaтов.

Зaпиcывaющee
ycтpойcтво для
компaкт-диcков,
цифpовой
мaгнитофон и т.д.

к гнeздy OPTICAL
DIGITAL OUT (CD)

Пpимeчaниe
Bо избeжaниe
нeпpaвильной paботы
нeобxодимо нaдeжно
подключить кaбeли.

LINE

к цифpовомy
вxодномy гнeздy

Цифpовой
cоeдинитeльный
кaбeль* POC-5AB
(нe вxодит в
комплeкт)
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Cовeт
Mожно зaпиcaть звyк
c подcоeдинeнного
aппapaтa. Bcтaвьтe
чиcтyю кacceтy в
отдeлeниe для кacceт
и нaжмитe z/X,
зaтeм N (cтp. 11).

Пpимeчaния
• Ecли нa диcплee

появляeтcя
индикaция “CD”,
знaчит paботaeт
оптико-цифpовоe
выxодноe гнeздо, и
индикaция
отобpaжaeтcя, дaжe
ecли пpоигpывaтeль
компaкт-диcков
нaxодитcя в peжимe
оcтaновa.

• Пpи воcпpоизвeдeнии
компaкт-диcкa, нe
пpeднaзнaчeнного
для воcпpоизвeдeния
звyкa, можeт быть
cлышeн шyм.

1 Oткpойтe кpышкy гнeздa OPTICAL DIGITAL
OUT (CD) этого пpоигpывaтeля и cоeдинитe eго
c вxодным гнeздом ycтpойcтвa для зaпиcи
мини-диcков или дpyгой aппapaтypы c
помощью цифpового cоeдинитeльного кaбeля
(нe вxодит в комплeкт).

2 Bключитe питaниe пpоигpывaтeля и
подcоeдинeнного aппapaтa.

3 Подготовьтe подключeнный aппapaт к зaпиcи.

4 Haчнитe воcпpоизвeдeниe компaкт-диcкa нa
дaнном пpоигpывaтeлe.

Пpоcлyшивaниe звyкa c тeлeвизоpa,
видeомaгнитофонa и зaпиcывaющeго
ycтpойcтвa/пpоигpывaтeля для мини-
диcков

1 Cоeдинитe гнeздо LINE IN нa этом
пpоигpывaтeлe c линeйным выxодным гнeздом
пpоигpывaтeля мини-диcков или дpyгой
aппapaтypы c помощью cоeдинитeльного
ayдиокaбeля (нe вxодит в комплeкт).

2 Bключитe питaниe пpоигpывaтeля и
подcоeдинeнного aппapaтa.

3 Haжмитe кнопкy LINE и нaчнитe
воcпpоизвeдeниe нa подcоeдинeнном
aппapaтe.

Звyк от подcоeдинeнного aппapaтa бyдeт
воcпpоизводитьcя чepeз гpомкоговоpитeли.

Teлeвизоp,
видeомaгнитофон,
зaпиcывaющee
ycтpойcтво/
пpоигpывaтeль для
мини-диcков и т.д.

к гнeздy LINE IN

Cоeдинитeльный ayдиокaбeль
Для зaпиcывaющeго ycтpойcтвa
мини-диcков:

RK-G136 (1,5 м) (нe вxодит в
комплeкт)

Для тeлeвизоpa, зaпиcывaющeго
видeомaгнитофонa:

RK-G129 (1,5 м) (нe вxодит в
комплeкт)

к
линeйномy
выxодномy
гнeздy

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Пpоcлyшивaниe чepeз гpомкоговоpитeли
дpyгой ayдиоaппapaтypы

1 Cоeдинитe гнeздо LINE OUT нa этом
пpоигpывaтeлe c aнaлоговым линeйным
вxодным гнeздом ycилитeля c помощью
cоeдинитeльного ayдиокaбeля (нe вxодит в
комплeкт).

2 Bключитe питaниe пpоигpывaтeля и ycилитeля
и нaчнитe воcпpоизвeдeниe нa пpоигpывaтeлe.

Уcилитeль

к гнeздy
LINE OUT

к вxодномy
aнaлоговомy
линeйномy
гнeздy

Cоeдинитeльный
ayдиокaбeль RK-
G129 (1,5 м) (нe
вxодит в
комплeкт)

Подключeниe дополнитeльной aппapaтypы (пpодолжeниe)
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Mepы
пpeдоcтоpожноcти

Дополнитeльнaя инфоpмaция

• He cлeдyeт paзмeщaть поcтоpонниe
пpeдмeты ближe чeм нa 10 мм c
любой cтоpоны пpоигpывaтeля. Для
пpaвильной paботы пpоигpывaтeля
и пpодлeния cpокa cлyжбы eго
компонeнтов вeнтиляционныe
отвepcтия нe должны
пepeкpывaтьcя.

• Ecли пpоигpывaтeль оcтaвляeтcя в
aвтомобилe, пpипapковaнном в
cолнeчном мecтe, выбepитe в
aвтомобилe тaкоe мecто, гдe нa
пpоигpывaтeль нe бyдyт пaдaть
пpямыe cолнeчныe лyчи.

• Поcколькy в гpомкоговоpитeляx
пpимeняютcя cильныe мaгниты,
xpaнитe личныe кpeдитныe
кapточки c мaгнитной кодиpовкой
или мexaничecкиe чacы нa
бeзопacном paccтоянии от
пpоигpывaтeля, чтобы
пpeдотвpaтить возможноe
повpeждeниe, вызвaнноe мaгнитом.

Экcплyaтaция
• Ecли пpоигpывaтeль c xолодa

пepeноcитcя в тeплоe или очeнь
влaжноe помeщeниe, нa линзax в
отceкe для компaкт-диcков можeт
cкондeнcиpовaтьcя влaгa. Это
можeт пpивecти к нeпpaвильной
paботe пpоигpывaтeля. B этом
cлyчae извлeкитe компaкт-диcк и
подождитe пpиблизитeльно чac,
покa нe иcпapитcя влaгa.

• Ecли пpоигpывaтeль длитeльноe
вpeмя нe иcпользyeтcя, пepeд
вcтaвкой кacceты пepeвeдитe eго в
peжим воcпpоизвeдeния и дaйтe
пpогpeтьcя в тeчeниe нecколькиx
минyт.

B cлyчae возникновeния вопpоcов
отноcитeльно дaнного пpоигpывaтeля
или нeполaдок, обpaтитecь к
ближaйшeмy дилepy Sony.

Texникa бeзопacноcти
• Поcколькy пpимeняeмый в

пpоигpывaтeлe компaкт-диcков лyч
лaзepa вpeдeн для глaз, нe
пытaйтecь вcкpывaть коpпyc. Для
peмонтa обpaщaйтecь только к
квaлифициpовaнномy cпeциaлиcтy.

• B cлyчae попaдaния внyтpь
пpоигpывaтeля поcтоpонниx
пpeдмeтов или жидкоcти,
отключитe пpоигpывaтeль от ceти и
нe пользyйтecь им, покa eго нe
пpовepит cпeциaлиcт.

Oб иcточникax питaния
• Покa пpоигpывaтeль включeн в

элeктpоpозeткy, он оcтaeтcя
подключeнным к ceти
элeктpопитaния, дaжe ecли
питaниe пpоигpывaтeля
выключeно.

• Ecли питaниe от бaтapeeк нe
иcпользyeтcя, извлeкитe иx, чтобы
избeжaть повpeждeний, вызвaнныx
yтeчкой бaтapeй или коppозиeй.

• Taбличкa c yкaзaниeм paбочeго
нaпpяжeния, потpeбляeмой
мощноcти и т.п. нaxодитcя нa
зaднeй пaнeли лeвого
гpомкоговоpитeля.

Paзмeщeниe
• He дepжитe пpоигpывaтeль вблизи

иcточников тeплa или в мecтax, гдe
возможно пpямоe попaдaниe нa
нeго cолнeчныx лyчeй, a тaкжe гдe
имeютcя большиe cкоплeния пыли;
нe допycкaйтe cильныx cотpяceний
пpоигpывaтeля.

• He ycтaнaвливaйтe пpоигpывaтeль
нa нaклонной или нeycтойчивой
повepxноcти.

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.
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Компaкт-диcки
• Пepeд воcпpоизвeдeниeм пpотpитe

компaкт-диcк чиcтящeй ткaнью.
Пpотиpaйтe компaкт-диcк в
нaпpaвлeнии от цeнтpa к кpaям.

• He пользyйтecь pacтвоpитeлями,
тaкими кaк бeнзин, paзбaвитeль, a
тaкжe имeющимиcя в пpодaжe
чиcтящими cpeдcтвaми или
aнтиcтaтичecкими aэpозолями,
пpeднaзнaчeнными для виниловыx
плacтинок.

• He дepжитe компaкт-диcки нa
cолнцe или вблизи иcточников
тeплa (нaпpимep, y воздyxоводов
обогpeвaтeля), нe оcтaвляйтe eго в
aвтомобилe, пpипapковaнном в
мecтe попaдaния пpямыx
cолнeчныx лyчeй, поcколькy в
aвтомобилe можeт cyщecтвeнно
повыcитьcя тeмпepaтypa.

• He нaклeивaйтe нa диcк бyмaгy или
нaклeйки, нe цapaпaйтe
повepxноcть диcкa.

• Поcлe воcпpоизвeдeния xpaнитe
компaкт-диcк в фyтляpe.

Пpи появлeнии нa повepxноcти диcкa
цapaпин, гpязи или отпeчaтков
пaльцeв могyт возникaть ошибки пpи
воcпpоизвeдeнии.

Кacceты
• Bыломaйтe лeпecток cо cтоpоны A

или B для пpeдотвpaщeния
cлyчaйной зaпиcи. Ecли
нeобxодимо повтоpно зaпиcaть нa
кacceтy, зaклeйтe отвepcтиe от
лeпecткa клeйкой лeнтой.

• He cлeдyeт зaкpывaть дeтeктоpныe
отвepcтия нa кacceтax TYPE II (high
position) или TYPE IV (metal). Ecли
отвepcтия бyдyт зaкpыты, cиcтeмa
aвтомaтичecкого выбоpa лeнты
бyдeт paботaть нeпpaвильно.

• He peкомeндyeтcя иcпользовaть
кacceты пpодолжитeльноcтью
болee 90 минyт, кpомe кaк для
длитeльной нeпpepывной зaпиcи
или воcпpоизвeдeния.

Cтоpонa
A

Лeпecток для
cтоpоны B

Лeпecток для
cтоpоны A

Дeтeктоpныe
отвepcтия нa
кacceтe TYPE II
(high position)

Дeтeктоpныe
отвepcтия нa
кacceтe TYPE IV
(metal)

Mepы пpeдоcтоpожноcти (пpодолжeниe )
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Caмоcтоятeльноe ycтpaнeниe
нeполaдок
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Cимптом

Звyк нe cлышeн.

Cлышeн шyм.

Ha диcплee появляeтcя
индикaция “NO DISC”, дaжe ecли
диcк ycтaновлeн.

Диcк нe воcпpоизводитcя.

Пpопaдaeт звyк.

Уcтpaнeниe

• Haжмитe кнопкy OPERATE, чтобы включить
питaниe пpоигpывaтeля.

• Haдeжнee подключитe кaбeль питaния к
элeктpичecкой pозeткe.

• Подключитe cоeдинитeльный кaбeль
питaния к гнeздy POWER IN нa
пpоигpывaтeлe (cм. cтp. 38).

• Пpaвильно подcоeдинитe cоeдинитeльный
ayдиокaбeль (cм. cтp. 39).

• Oтpeгyлиpyйтe звyк.

• Oтключитe нayшники во вpeмя
пpоcлyшивaния чepeз гpомкоговоpитeли.

• Кто-то вблизи от пpоигpывaтeля пользyeтcя
мобильным тeлeфоном или дpyгим
ycтpойcтвом, излyчaющим paдиоволны.
t He пользyйтecь мобильным тeлeфоном и
т.д. вблизи от пpоигpывaтeля.

• Уcтaновитe диcк этикeткой ввepx.

• Пpовepьтe, чтобы лоток для компaкт-диcков
был зaкpыт.

• Уcтaновитe диcк этикeткой ввepx.

• Пpотpитe компaкт-диcк.

• Извлeкитe компaкт-диcк и оcтaвьтe лоток
для компaкт-диcков откpытым пpимepно нa
чac, чтобы иcпapилacь влaгa.

• Haжмитe кнопкy x в ceкции пpоигpывaтeля
компaкт-диcков, чтобы ycтaновить peжим
пpоигpывaтeля “CD”.

• Умeньшитe гpомкоcть.

• Пpотpитe компaкт-диcк или зaмeнитe eго,
ecли компaкт-диcк cильно повpeждeн.

• Уcтaновитe пpоигpывaтeль в мecтe, гдe
отcyтcтвyeт вибpaция.

• Ecли компaкт-диcк зaпиcaн c помощью
пepcонaльного компьютepa (CD-R и т.п.),
возможны “пpовaлы” пpи воcпpоизвeдeнии
или звyковыe помexи.

пpодолжeниe нa cлeдyющeй cтp.



Дополнитeльнaя инфоpмaция50RU

Caмоcтоятeльноe ycтpaнeниe нeполaдок (пpодолжeниe )

Cимптом

Звyчaниe тиxоe или низкого
кaчecтвa.

He cтepeофоничecкоe звyчaниe.

Изобpaжeниe нa экpaнe
тeлeвизоpa cтaновитcя
нecтaбильным.

Haзвaниe cтaнции нe
отобpaжaeтcя нa диcплee во
вpeмя пpоcлyшивaния FM-
пpогpaммы.

Лeнтa нe движeтcя пpи нaжaтии
кнопки пepeмотки или
воcпpоизвeдeния.

Кнопкa z/X нe cpaбaтывaeт/
Лeнтa нe воcпpоизводитcя.

Зaпиcь нa кacceтe cтиpaeтcя нe
полноcтью.

Зaпиcь нa кacceтy нe
выполняeтcя.

Tиxий звyк/Плоxоe кaчecтво
звyчaния.

Пpоигpывaтeль кacceт
нeвозможно поcтaвить нa пayзy
во вpeмя воcпpоизвeдeния.

Уcтpaнeниe

• Пepeмecтитe пpоигpывaтeль подaльшe от
тeлeвизоpa.

• Пpи пользовaнии пyльтом диcтaнционного
yпpaвлeния во вpeмя пpоcлyшивaния
paдиоcтaнций в диaпaзонe MW/LW можeт
cлышaтьcя шyм. Это являeтcя нeизбeжным.

• Haжимaйтe кнопкy MODE нa пpоигpывaтeлe,
покa нa диcплee нe появитcя нaдпиcь
“STEREO”.

• Ecли Bы cлyшaeтe FM-paдиопpогpaммy
вблизи от тeлeвизоpa c комнaтной aнтeнной,
пepeдвиньтe пpоигpывaтeль подaльшe от
тeлeвизоpa.

• Фyнкция RDS дaнного пpоигpывaтeля нe
aктивизиpyeтcя, ecли пpинимaeмaя cтaнция
нe пepeдaeт cигнaлы RDS.

• Плотно зaкpойтe кpышкy отдeлeния для
кacceт.

• Убeдитecь, что нe выломaн зaщитный
лeпecток нa кacceтe.

• Haжмитe кнопкy x в ceкции пpоигpывaтeля
кacceт, чтобы ycтaновить peжим
пpоигpывaтeля “TAPE”.

• Пpотpитe cтиpaющyю головкy (cм. cтp. 52).

• Bоcпpоизводитcя иcточник, зaпиcaнный c
помощью дaнного aппapaтa нa лeнтe TYPE II
(high position) или TYPE IV (metal).
Bыполнитe зaпиcь нa кacceтy TYPE I
(normal) и нaчнитe воcпpоизвeдeниe.

• Убeдитecь, что кacceтa вcтaвлeнa
пpaвильно.

• Убeдитecь, что нe выломaн зaщитный
лeпecток нa кacceтe.

• Пpотpитe головки, пpижимныe pолики и оcи
(cм. cтp. 52).

• Bыполнитe paзмaгничивaниe головок c
помощью дeмaгнeтизaтоpa (cм. cтp. 52).

• Пpоигpывaтeль кacceт можно поcтaвить нa
пayзy только во вpeмя зaпиcи.
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Cимптом

Taймep нe paботaeт.

Пyльт диcтaнционного
yпpaвлeния нe paботaeт.

Ecли нeиcпpaвноcть нe ycтpaняeтcя поcлe вcex вышeyкaзaнныx пpоцeдyp, обpaтитecь к
ближaйшeмy дилepy Sony.
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Уcтpaнeниe

• Пpовepьтe пpaвильноcть ycтaновки вpeмeни
нa чacax.

• Пpовepьтe, подaeтcя ли элeктpопитaниe.

• Пpовepьтe, нe зaкончилacь ли кacceтa.

• Убeдитecь, что нa диcплee отобpaжaeтcя
индикaция  (чacы).

• Ecли бaтapeйки в пyльтe диcтaнционного
yпpaвлeния paзpядилиcь, ycтaновитe новыe
бaтapeйки.

• Убeдитecь, что пyльт диcтaнционного
yпpaвлeния нaпpaвлeн нa дaтчик нa
пpоигpывaтeлe.

• Удaлитe вce пpeпятcтвия мeждy пyльтом
диcтaнционного yпpaвлeния и
пpоигpывaтeлeм.

• Убeдитecь, что нa дaтчик диcтaнционного
yпpaвлeния нa пpоигpывaтeлe нe пaдaeт
cильный cвeт, нaпpимep, пpямыe лyчи
cолнцa или cвeт от лaмпы днeвного cвeтa.

• Подойдитe поближe к пpоигpывaтeлю пpи
иcпользовaнии пyльтa диcтaнционного
yпpaвлeния.
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Чиcткa мaгнитофонныx головок и
yчacтков лeнтопpотяжного
мexaнизмa, cопpикacaющиxcя c
лeнтой
Пpотиpaйтe головки, пpижимныe
pолики и оcи c помощью тaмпонa,
cлeгкa cмочeнного в чиcтящeй
жидкоcти или cпиpтe, поcлe кaждыx
10 чacов paботы для обecпeчeния
оптимaльного кaчecтвa зaпиcи и
воcпpоизвeдeния. Oднaко для
обecпeчeния нaилyчшeго кaчecтвa
зaпиcи peкомeндyeтcя пepeд зaпиcью
пpотиpaть вce повepxноcти,
cопpикacaющиecя c лeнтой.

Уxод зa aппapaтом

Paзмaгничивaниe мaгнитофонныx
головок
Поcлe 20 - 30 чacов paботы нa
мaгнитофонныx головкax
нaкaпливaeтcя оcтaточноe
нaмaгничивaниe, котоpоe пpиводит к
пpопaдaнию выcокиx чacтот и
появлeнию шипящeго звyкa. B это
вpeмя cлeдyeт paзмaгнитить головки
и вce мeтaлличecкиe дeтaли
лeнтопpотяжного мexaнизмa c
помощью имeющeгоcя в пpодaжe
дeмaгнeтизaтоpa мaгнитныx головок.

Чиcткa коpпyca
Пpотpитe коpпyc, пaнeль и оpгaны
yпpaвлeния мягкой ткaнью, cлeгкa
cмочeнной cлaбым pacтвоpом
моющeго cpeдcтвa. He пользyйтecь
никaкими aбpaзивными тepкaми,
чиcтящими поpошкaми или
pacтвоpитeлями, тaкими кaк cпиpт
или бeнзин.

Ocь

Cтиpaющaя
головкa

Пpижимной pолик

Головкa зaпиcи/
воcпpоизвeдeния

Bcтaвьтe кacceтy, когдa поcлe чиcтки
полноcтью выcоxнyт вce пpотepтыe
повepxноcти.
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Texничecкиe xapaктepиcтики

Пpоигpывaтeль компaкт-диcков
Cиcтeмa

Цифpовaя ayдиоcиcтeмa для компaкт-диcков
Хapaктepиcтики лaзepного диодa

Maтepиaл: GaAlAs
Длинa волны: 780 нм
Пpодолжитeльноcть излyчeния: нeпpepывноe
Mощноcть излyчeния лaзepa: мeнee 44,6 мкBт
(мощноcть излyчeния измepeнa нa paccтоянии
200 мм от повepxноcти линзы объeктивa нa
оптичecком пpиeмном блокe c aпepтypой 7 мм).

Cкоpоcть вpaщeния вaлa
от 200 paд/мин до 500 paд/мин (поcтояннaя
линeйнaя cкоpоcть)

Чиcло кaнaлов
2

Полоca чacтот
20 - 20 000 Гц +0/–1 дБ

Hизкочacтотнaя и выcокочacтотнaя дeтонaция
Hижe ypовня, поддaющeгоcя измepeнию

Paдиопpиeмник
Диaпaзон чacтот

FM 87,5 - 108 MГц

MW 531 - 1602 кГц

LW 153 - 279 кГц

Пpомeжyточнaя чacтотa
FM: 10,7 MГц
MW/LW: 450 кГц

Aнтeнны
FM: Пpоволочнaя aнтeннa
MW/LW: Paмочнaя aнтeннa

Кacceтный мaгнитофон
Cиcтeмa зaпиcи

4 доpожки, 2 кaнaльнaя, cтepeо
Bpeмя быcтpой пepeмотки

Пpиблиз. 120 c (ceк.) пpи иcпользовaнии
кacceты Sony C-60

Полоca чacтот
TYPE I (normal): 50 - 14 000 Гц

Oбщиe дaнныe
Гpомкоговоpитeль

Bceчacтотный: диaмeтpом 8 cм, 4 Oм,
конycного типa x 2

Bxод
Гнeздо LINE IN (мини-cтepeоpaзъeм)
Mинимaльный ypовeнь вxодного cигнaлa 440 мB

Bыxоды
Гнeздо для головныx тeлeфонов (мини-
cтepeоpaзъeм)

Для головныx тeлeфонов cопpотивлeниeм
16 - 64 Oм

Гнeздо LINE OUT (мини-cтepeоpaзъeм)
Hоминaльный ypовeнь выxодного cигнaлa
330 мB пpи cопpотивлeнии нaгpyзки 47
кOм

OPTICAL DIGITAL OUT (CD)  ЦИФPOBOЙ
OПTИЧECКИЙ BЫХOД (c CD) (paзъeм
оптичecкого выxодa)

Длинa волны: 760 - 880 нм
Maкcимaльнaя выxоднaя мощноcть

15 Bт + 15 Bт
Tpeбовaния к иcточникy питaния

Для пepcонaльной компонeнтной cиcтeмы:
230 B пepeмeнного токa, 50 Гц
Для пyльтa диcтaнционного yпpaвлeния:
3 B поcтоянного токa, 2 бaтapeйки R6 (paзмepa
AA)

Потpeбляeмaя мощноcть
Пepeмeнный ток -  45 Bт

Гaбapиты (включaя выcтyпaющиe дeтaли)
Пpоигpывaтeль: пpиблиз. 137 × 202 × 212 мм
(ш/в/г)
Лeвый гpомкоговоpитeль: пpиблиз. 137 × 202 ×
212 мм (ш/в/г)
Пpaвый гpомкоговоpитeль: пpиблиз. 137 × 202 ×
180 мм (ш/в/г)

Macca
Пpоигpывaтeль: пpиблиз. 1,8 кг
Лeвый гpомкоговоpитeль: пpиблиз. 3 кг
Пpaвый гpомкоговоpитeль: пpиблиз. 1,5 кг

Комплeктyющиe пpинaдлeжноcти
Пyльт диcтaнционного yпpaвлeния (1)
Пpоволочнaя aнтeннa FM (1)
Paмочнaя aнтeннa MW/LW (1)
Cоeдинитeльный ayдиокaбeль (1)

Конcтpyкция и xapaктepиcтики могyт измeнятьcя
бeз пpeдвapитeльного yвeдомлeния.

Peкомeндyeмыe дополнитeльныe
пpинaдлeжноcти
Головныe тeлeфоны Sony cepии MDR
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Úvod2SK

Upozornenie
Zariadenie nevystavujte daž�u ani
vlhkosti, inak hrozí nebezpečenstvo
požiaru alebo úrazu elektrickým
prúdom.

Z dôvodu možného úrazu elektrickým
prúdom zariadenie neotvárajte.
Opravy zverte iba kvalifikovanému
pracovníkovi.

Informácie
Pre zákazníkov v Európe

VÝSTRAHA
• Ako zdroj napájania pre tento prehrávač

diskov CD používajte výlučne sie3ové
napätie. Nemôžete ho používa3 na
batérie.
Ak prehrávač používate prvýkrát alebo
ste ho dlhší čas nepoužívali, pripojte ho
do sie3ovej zásuvky a nechajte približne
hodinu nabíja3 vstavané batérie pre
hodiny, časovač, predvolené rozhlasové
stanice, at�. Počas nabíjania môžete
prehrávač používa3.  Prehrávač bude
automaticky nabíja3 batérie dovtedy,
kým bude pripojený k sie3ovému zdroju
napätia.
Pred odpojením sie3ového napájacieho
kábla po skončení nabíjania
skontrolujte, či je prehrávač vypnutý. Ak
sú batérie úplne nabité, prehrávač
vydrží v prevádzke okolo 30 minút bez
toho, aby musel by3 pripojený k
sie3ovému zdroju napätia.
Ak boli uložené údaje vymazané, zadajte
ich pri opätovnom použití prehrávača.

• Reproduktory a prehrávač sú určené na
použitie ako samostatná jednotka.
Nikdy nepripájajte reproduktory a
prehrávač k iným zariadeniam. Mohlo by
to spôsobi3 poruchu na pripájanom
zariadení.

Tento prehrávač diskov CD je klasifikovaný
ako laserové zariadenie triedy 1 (CLASS 1
LASER).
Nálepka s označením CLASS 1 LASER
PRODUCT je umiestnená na zadnej časti
prehrávača.

Upozornenie
Zariadenie neumiestňujte do obmedzeného
priestoru, ako napríklad do knižnice alebo
skrinky.



Z
ákladné operácie

3SKÚvod

SK

Obsah

Základné operácie
4 Prehrávanie disku CD

6 Počúvanie rádia

8 Prehrávanie pásky

10 Nahrávanie na pásku

Prehrávač diskov CD
13 Použitie displeja
14 Vyh6adanie určitej skladby
15 Opakované prehrávanie skladieb

(Repeat Play)
16 Prehrávanie skladieb v

náhodnom poradí
(Shuffle Play)

17 Vytvorenie vlastného programu
(Programme Play)

Rádio
19 Nastavenie rozhlasových

staníc
20 Prehrávanie nastavených

rozhlasových staníc
21 Používanie služby “Radio Data

System” (RDS)

Kazetový prehrávač
27 H6adanie začiatku skladby

Zvýraznenie zvuku
28 Výber zvýraznenia zvuku

(SOUND/MEGA BASS)

Časovač
29 Nastavenie hodín
31 Budenie hudbou
34 Nahrávanie z rádia použitím

časovača
37 Zaspávanie pri hudbe

Inštalácia
38 Zapojenie systému
43 Úspora elektrickej energie
44 Pripojenie volite6ných súčastí

Ďalšie informácie
47 Odporúčania
49 Riešenie problémov
52 Údržba
53 Technické parametre
54 Register



Základné operácie4SK

Prehrávanie disku CD

Základné operácie

Schéma zapojenia je zobrazená na stranách 38 - 42.

1 Stlačte tlačidlo Z CD OPEN/
CLOSE (priame zapnutie) a do
priestoru pre disk CD vložte disk
CD.

2 Stlačte tlačidlo u.
(Na dia6kovom ovládači stlačte v
časti pre ovládanie prehrávača
CD tlačidlo N.)

Priestor pre disk CD sa zatvorí a
prehrávač prehrá všetky skladby
jedenkrát.

Disk CD vložte označenou stranou s
etiketou smerom nahor.

Displej

Doba
prehrávania

Číslo skladby

2 1
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Tieto tlačidlá použite pre �alšie funkcie

Tip
Pri Dalšom počúvaní
disku CD stlačte iba
tlačidlo u. Prehrávač
sa zapne automaticky a
začne prehrávaE disk
CD.

Ak chcete Stlačte tlačidlo

upraviE hlasitosE VOLUME +, –
(VOL +, – na dia6kovom
ovládači)

zastaviE prehrávanie x

pozastaviE prehrávanie u

(X na dia6kovom ovládači)
Ak chcete pokračovaE v
prehrávaní, stlačte tlačidlo
znova.

prejsE na Dalšiu skladbu >

prejsE na predchádzajúcu .

skladbu

vybraE disk CD Z CD OPEN/CLOSE

zapnúE alebo vypnúE prehrávač OPERATE

u ., >

Z CD
OPEN/CLOSE

VOLUME +, –

OPERATE

x
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Počúvanie rádia

Schéma zapojenia je zobrazená na stranách 38 - 42.

1 Stláčajte tlačidlo BAND • AUTO
PRESET, dokia6 sa na displeji
nezobrazí nápis požadovaného
pásma (priame zapnutie).

2 Podržte stlačené tlačidlo TUNE
TIME SET + alebo – (TUNE +
alebo – na dia6kovom ovládači),
dokia6 sa na displeji nezačnú
meniE číslice označujúce
frekvenciu.

Prehrávač automaticky
vyh6adáva frekvencie
rozhlasových staníc a zastaví sa
vtedy, keD nájde stanicu s čistým
príjmom.

Ak nemôžete naladiE rozhlasovú
stanicu, stlačte tlačidlo znova a
postupne meňte číslo frekvencie.

Displej

21

Označuje stereofónne
vysielanie v pásme FM.



Základné operácie

Z
ákladné operácie

7SK

Tieto tlačidlá použite pre �alšie funkcie

Tipy
• Pre pásma “FM1” a

“FM2” sú k dispozícii
rovnaké funkcie.
Rozhlasové stanice
môžete uložiE oddelene
pre pásma “FM1” a
“FM2”.

• Ak je príjem v pásme
FM zašumený, stlačte
tlačidlo MODE, dokia6
sa na displeji nezobrazí
nápis “MONO”. Rádio
sa potom prepne do
režimu mono.

• Pri Dalšom počúvaní
rádia stlačte iba tlačidlo
BAND • AUTO PRESET.
Prehrávač sa
automaticky zapne a
začne prehrávaE
predchádzajúcu stanicu.

Ak chcete Stlačte tlačidlo

upraviE hlasitosE VOLUME +, –
(VOL +, – na
dia6kovom ovládači)

zapnúE alebo vypnúE rádio OPERATE

Zlepšenie príjmu signálu v pásme
FM:
Upevnite káblovú anténu pre pásmo FM vo
vodorovnej polohe a pootočte ju do najvhodnejšieho
smeru.

Ak je príjem v pásme FM stále zašumený, odpojte
káblovú anténu pre pásmo FM a pripojte vonkajšiu
anténu pre pásmo FM (nie je súčasEou) (strana 42).

MW/LW:
Upevnite rámovú anténu pre pásmo MW/LW v
maximálnej vzdialenosti od prehrávača a pootočte ju
do najvhodnejšieho smeru.

VOLUME +, –

MODEOPERATE
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Prehrávanie pásky

Schéma zapojenia je zobrazená na stranách 38 - 42.

1 Stlačením tlačidla Z PUSH
OPEN/CLOSE otvorte kazetový
priestor a vložte nahratú pásku.
Používajte pásky typu TYPE I
(normal), TYPE II (high position) a
TYPE IV (metal).

2 Stlačením tlačidla Z PUSH
OPEN/CLOSE zavrite kazetový
priestor.

3 Stlačte tlačidlo N.
(Na dia6kovom ovládači stlačte
tlačidlo TAPE N.)

Prehrávač sa zapne (priame
zapnutie) a začne prehrávaE.

Displej

1, 23

Pásku vložte stranou,
ktorú chcete prehráva3,
smerom nahor.

Počítadlo pásky
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Z
ákladné operácie
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Tieto tlačidlá použite pre �alšie funkcie

Ak chcete Stlačte tlačidlo

upraviE hlasitosE VOLUME +, –
(VOL +, – na dia6kovom
ovládači)

zastaviE prehrávanie x

prehraE druhú stranu n

pásku rýchlo previnúE dopredu TAPE M or m
alebo dozadu

vysunúE kazetu Z PUSH OPEN/CLOSE

zapnúE alebo vypnúE prehrávač OPERATE

Výber režimu smeru prehrávania pásky
Stlačte opakovane tlačidlo DIR MODE.

Ak chcete prehra3 Na displeji sa
zobrazí

jednu stranu pásky

obidve strany pásky,
pričom najprv sa prehrá strana
vložená smerom nahor

obidve strany pásky opakovane

Tipy
• Stlačením tlačidla

COUNTER RESET
vynulujete počítadlo na
hodnotu “000”.

• Pri Dalšom počúvaní
pásky stlačte iba
tlačidlo N alebo n.
Prehrávač sa
automaticky zapne a
začne prehrávaE pásku.

DIR MODE

n

x

VOLUME +, –

TAPE m, M

COUNTER RESET

OPERATE Z PUSH OPEN/CLOSE
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Nahrávanie na pásku

Schéma zapojenia je zobrazená na stranách 38 - 42. Ak
chcete nahrávaE na rekordéri diskov MD alebo pások typu
DAT, pripojte dané zariadenie (pozri s. 44).

1 Stlačením tlačidla Z PUSH
OPEN/CLOSE otvorte kazetový
priestor a vložte prázdnu pásku.
Používajte iba pásky typu TYPE I
(normal).

Stlačením tlačidla Z PUSH
OPEN/CLOSE zavrite kazetový
priestor.

2 Vyberte zdroj, z ktorého chcete
nahrávaE.

Nahrávanie z prehrávača diskov
CD: vložte disk CD (pozri s. 4) a
stlačte tlačidlo x na prehrávači
diskov CD.

Nahrávanie z rádia:
nalaDte požadovanú stanicu
(pozri s. 6).

3 1

Pásku vložte stranou,
na ktorú chcete
nahráva3, smerom
nahor.

Displej

3 3
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pokračovanie

3 Začnite nahrávaE.

Nahrávanie celého disku CD

Stlačte tlačidlo CD DUBBING.

Ak je zobrazený indikátor  :

ak došlo k zmene strany pásky a
nahrávanie danej skladby nebolo
dokončené, prehrávač ju nahrá
znovu od jej začiatku na druhú
stranu pásky.

Ak je zobrazený indikátor  :

ak sa páska previnie na koniec,
prehrávač nahrávanie zastaví.

Nahrávanie z rádia
(Z disku CD môžete nahráva3 aj
nasledujúcim spôsobom.
Spustite prehrávanie disku CD
po začatí nahrávania pásky).

Stlačte tlačidlo z/X a potom
tlačidlo N.
Ak chcete nahrávaE na druhú
stranu, stlačte tlačidlo n.
(Na dia6kovom ovládači podržte
stlačené tlačidlo z/X  a potom
stlačte  tlačidlo TAPE N alebo
n.)

m
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Nahrávanie na pásku (pokračovanie)

Tipy
• Úprava hlasitosti alebo

zvýraznenie zvuku (s.
28) nemá vplyv na
úroveň nahrávania.

• Ak je zobrazený
indikátor  alebo

, nahrávaE sa bude
na obdive strany pásky.
Ak chcete nahrávaE iba
na jednu stranu,
stláčajte tlačidlo DIR
MODE dovtedy, kým sa
nezobrazí indikátor .

• Ak je vysielanie v
pásmach MW/LW po
stlačení tlačidla z/X v
kroku 3 rušené
pískavým zvukom,
stlačením tlačidla MODE
vyberte pozíciu, v ktorej
je rušenie minimálne.

Poznámka
Ak začnete nahrávaE
použitím funkcie CD
DUBBING, nebudete
môcE nahrávanie
pozastaviE.

Tieto tlačidlá použite pre �alšie funkcie

Ak chcete Stlačte tlačidlo

zastaviE nahrávanie x na kazetovom prehrávači

pozastaviE nahrávanie z/X

Ak chcete pokračovaE v
nahrávaní, stlačte tlačidlo
znova.

zapnúE alebo vypnúE OPERATE
prehrávač

Ak chcete nahrávku vymazaE, postupujte pod6a
nasledujúceho postupu:
1 Vložte do kazetového priestoru pásku, ktorú chcete

vymazaE, a potom stlačte tlačidlo x na kazetovom
prehrávači.

2 Na prehrávači: stlačte tlačidlo z/X a potom tlačidlo N.
Na dia6kovom ovládači: stlačte a podržte tlačidlo
z/X a potom stlačte tlačidlo TAPE N.

x

DIR MODE

MODE

OPERATE

n, N

z/X
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Prehrávač diskov CD 13SK

Použitie displeja

Údaje o disku CD môžete skontrolovaE
priamo na displeji.

Prehrávač diskov CD

DISPLAY

Kontrola celkového počtu skladieb a doby
prehrávania
Stlačte tlačidlo DISPLAY v režime zastavenia
prehrávania.

Celkový počet skladieb

Kontrola zostávajúceho času
Počas prehrávania disku CD stlačte tlačidlo DISPLAY.

Ak chcete zobrazi3 Stlačte tlačidlo
DISPLAY

číslo aktuálnej skladby a jedenkrát
zostávajúci čas aktuálnej skladby*

zostávajúci počet skladieb a čas dvakrát
na disku CD

číslo aktuálnej skladby a dobu trikrát
prehrávania

* V prípade skladieb s číslom väčším ako 20 sa zostávajúci
čas zobrazí na displeji ako “– –:– –”.

Celková doba prehrávania



Prehrávač diskov CD14SK

VyhGadanie určitej
skladby

Pomocou tlačidiel s číslami je možné
rýchlo vyh6adaE akúko6vek skladbu.
Počas prehrávania disku CD môžete
nájsE aj určité miesto skladby.

Ak chcete vyhGada3 Stlačte tlačidlo

priamo určitú skladbu tlačidlo s číslom danej
skladby.

vyh6adaE určité miesto  . alebo tlačidlo >
počas počúvania zvuku počas prehrávania a podržte

ho, kým nenájdete
požadované miesto.

vyh6adaE určité miesto . alebo tlačidlo >
počas sledovania displeja počas pozastavenia

prehrávania a podržte ho,
kým nenájdete požadované
miesto.

Poznámka
Ak na displeji svieti
nápis “SHUF” alebo
“PGM”, nie je možné
danú skladbu vyh6adaE.
Zobrazenie týchto
indikátorov vypnete
stlačením tlačidla x na
prehrávači diskov CD.

Tip
Ak vyh6adávate
skladbu s číslom
vyšším ako 10, stlačte
najprv tlačidlo >10 a
potom príslušné
tlačidlo s číslom.
Príklad:
ak chcete prehraE
skladbu s číslom 23,
stlačte najprv tlačidlo
>10 a potom tlačidlá 2
a 3.

Tlačidlá s
číslami

., >
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Prehrávač diskov CD 15SK

Opakované
prehrávanie
skladieb
(Repeat Play)

Skladby môžete opakovane prehrávaE v
režimoch normal, single, shuffle alebo
programovate6ných režimoch
prehrávania (pozri s. 16 -18).

1 Na prehrávači diskov CD stlačte tlačidlo x.

Na displeji sa zobrazí indikátor “CD”.

2 Postupujte pod6a nasledujúceho postupu:

Ak chcete zopakova3 Urobte toto

jednu skladbu 1 Stláčajte tlačidlo MODE,
dokia6 sa nezobrazí nápis
“REP 1”.

2 Stlačením tlačidla . alebo
> vyberte skladbu a
potom stlačte tlačidlo u.

všetky skladby 1 Stláčajte tlačidlo MODE,
dokia6 sa nezobrazí nápis
“REP ALL”.

2 Stlačte tlačidlo u.

skladby v náhodnom 1 Stláčajte tlačidlo MODE,
poradí dokia6 sa nezobrazí nápis

“REP” a “SHUF”.
2 Stlačte tlačidlo u.

naprogramované 1 Stláčajte tlačidlo MODE,
skladby dokia6 sa nezobrazí nápis

“REP” a “PGM”.
2 Naprogramované skladby

(pozri krok 3 na strane 17).
3 Stlačte tlačidlo u.

Zrušenie opakovaného prehrávania
Stláčajte tlačidlo MODE, dokia6 z displeja nezmizne
nápis “REP”.

u

., >

MODE

x

Na diaGkovom ovládači
• Namiesto tlačidla u

použite tlačidlo N.
• V režime “REP 1”

vyberte skladbu
stlačením tlačidla s
číslom.



Prehrávač diskov CD16SK

Prehrávanie
skladieb v
náhodnom poradí
(Shuffle Play)

Skladby môžete prehrávaE v náhodnom
poradí.

1 Na prehrávači diskov CD stlačte tlačidlo x.

Na displeji sa zobrazí indikátor “CD”.

2 Stláčajte tlačidlo MODE, dokia6 sa na displeji
nezobrazí nápis “SHUF”.

3 Stlačte tlačidlo u.

Zrušenie náhodného prehrávania
Stláčajte tlačidlo MODE, dokia6 z displeja nezmizne
nápis “SHUF”.

u

MODE

x

Na diaGkovom ovládači
Namiesto tlačidla u
použite tlačidlo N.
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Prehrávač diskov CD 17SK

Vytvorenie
vlastného programu
(Programme Play)

Pre disk CD môžete nastaviE poradie
prehrávania až 20 skladieb.

1 Na prehrávači diskov CD stlačte tlačidlo x.

Na displeji sa zobrazí indikátor “CD”.

2 Stláčajte tlačidlo MODE, dokia6 sa na displeji
nezobrazí nápis “PGM”.

3 Stlačením tlačidla . alebo > vyberte
skladbu, ktorú chcete naprogramovaE a stlačte
tlačidlo ENTER MEMORY.

Zopakujte tento krok.

4 Stlačte tlačidlo u.

Číslo skladby Poradie
prehrávania

pokračovanie

MODE

ENTER
MEMORY

u ., >

x

Na diaGkovom ovládači
1Stlačte tlačidlo x.
2Stláčajte tlačidlo

MODE, kým sa na
displeji nezobrazí
nápis “PGM”.

3Tlačidlá s číslami
skladieb stláčajte
postupne za sebou v
poradí, v akom ich
chcete
naprogramovaE.

4Stlačte tlačidlo N.



Prehrávač diskov CD18SK

Zrušenie programovaného prehrávania
Stláčajte tlačidlo MODE, dokia6 z displeja nezmizne
nápis “PGM”.

Kontrola poradia skladieb pred začatím
prehrávania
Stlačte tlačidlo ENTER MEMORY na prehrávači.

Po každom stlačení tlačidla sa zobrazí číslo skladby v
naprogramovanom poradí.

Zmena aktuálneho programu
Ak je disk CD zastavený, stlačte tlačidlo x na
prehrávači jedenkrát. Ak sa disk CD prehráva, stlačte
ho dvakrát. Aktuálny program sa vymaže. Potom
vytvorte pod6a programovacieho postupu nový
program.

Tipy
• Ak otvoríte priestor pre

disk CD, program sa
vymaže.

• Môžete nahraE aj svoj
vlastný program.
1 Po ukončení

vytvorenia programu
vložte do kazetového
prehrávača prázdnu
pásku.

2 Stlačte tlačidlo CD
DUBBING.

Vytvorenie vlastného programu (Programme Play) (pokračovanie)
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Rádio

Nastavenie
rozhlasových
staníc

Nastavenie rozhlasových staníc môžete
uložiE do pamäte prehrávača. NastaviE
môžete až 40 rozhlasových staníc, 10
pre každé pásmo, v 6ubovo6nom poradí.

1 Pásmo vyberte stlačením tlačidla BAND • AUTO
PRESET.

2 Na 2 sekundy podržte stlačené tlačidlo BAND •
AUTO PRESET, dokia6 na displeji nezačne blikaE
nápis “AUTO”.

3 Stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.

Stanice sú uložené v pamäti od stanice s
najnižšou až po stanicu s najvyššou frekvenciou.

Stanica sa nedá automaticky nastavi3
Stanicu so slabým signálom musíte nastaviE
manuálne.

1 Stláčajte tlačidlo BAND • AUTO PRESET, dokia6 sa
na displeji nezobrazí nápis požadovaného pásma.

2 Stlačením tlačidla TUNE TIME SET + alebo –
nastavte frekvenciu požadovanej stanice.

3 Na 2 sekundy podržte stlačené tlačidlo ENTER
MEMORY.

4 Stlačte tlačidlo PRESET + alebo – , dokia6 na
displeji nezačne blikaE nastavené číslo (od 1 do 10),
pod ktorým chcete rozhlasovú stanicu uložiE.

5 Znova stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.

Na diaGkovom ovládači
1 Stlačením tlačidla

BAND vyberte
pásmo.

2 Stlačením tlačidla
TUNE + alebo Đ
nastavte frekvenciu
požadovanej stanice.

3 Na dve sekundy
podržte stlačené
tlačidlo s číslom, na
ktoré chcete nastaviE
novú stanicu.

BAND
AUTO PRESET TUNE TIME SET –, +

ENTER
MEMORY

PRESET –, +

Tip
Ak chcete automaticky
nastaviE stanice v
pásme “FM1” alebo
“FM2”, uloží sa 10
staníc pre pásmo
“FM1” a Dalších 10 pre
pásmo “FM2”.
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Prehrávanie
nastavených
rozhlasových staníc

Po nastavení rozhlasových staníc
použite na naladenie svojich ob6úbených
staníc tlačidlá PRESET +, – na
prehrávači, alebo tlačidlá s číslami na
dia6kovom ovládači.

BAND
AUTO PRESET

1 Pásmo vyberte stlačením tlačidla BAND • AUTO
PRESET.

2 Stlačením tlačidla PRESET + alebo – zobrazíte
nastavené číslo požadovanej stanice.

Na diaGkovom ovládači
1 Pásmo vyberte

stlačením tlačidla
BAND.

2 Stlačením tlačidla s
číslom zobrazíte
nastavené číslo
požadovanej stanice.

Nastavené číslo
stanice

PRESET –, +
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Používanie služby
“Radio Data
System” (RDS)

“Radio Data Sytem” (RDS) je rozhlasová
služba, ktorá umožňuje rozhlasovým
staniciam vysielaE popri signále
programu aj dodatočné informácie.
Tento prehrávač umožňuje príjem
bežných informácií poskytovaných
službou RDS, ako je zobrazenie názvu
rozhlasovej stanice, umiestnenie staníc
pod6a typu programu, atD. Služba RDS
je dostupná iba pre stanice v pásme FM.

Poznámky
• Nie všetky stanice v

pásme FM neposkytujú
službu RDS, prípadne
neposkytujú rovnaký
typ informácií. Ak
nemáte skúsenosti so
službou RDS, Dalšie
informácie sa dozviete
na kontaktnom čísle
rozhlasovej stanice vo
vašej oblasti.

• Služba RDS nemusí
pracovaE správne v
takom prípade, ak
naladená stanica
nevysiela signál služby
RDS správne alebo ak
je signál ve6mi slabý.

Pred príjmom vysielania služby RDS
Skontrolujte, či máte nastavené stanice v pásme FM
presne pod6a postupu na strane 19.

Príjem vysielania služby RDS
Vyberte si stanicu vysielajúcu v pásme FM.

Ak si naladíte stanicu,
ktorá vysiela informácie
pomocou služby RDS,
zobrazí sa nápis “RDS”.

., >

ENTER
MEMORY

BAND
AUTO PRESET

pokračovanie

RDS

DISPLAY
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Použitie služby “Radio Data System” (RDS) (pokračovanie)

Poznámky
• Ak vysielanie služby

RDS neprijímate, názov
stanice, druh programu
a text prenášaný
rádiom sa na displeji
nezobrazia.
Okrem toho sa vyššie
uvedené informácie v
prípade zlých
podmienok príjmu
signálu nemusia
zobrazovaE správne.

• Pre stanicu, ktorá
neposkytuje informácie
o svojom názve,
funkcia “PS DISP”
zobrazí správu “NO
PS”.

• Pre stanicu, ktorá
neposkytuje informácie
o druhu programu,
funkcia “PTY DISP”
zobrazí správu “NO
PTY”.

• Pre stanicu, ktorá
neposkytuje textové
informácie, funkcia “RT
DISP” zobrazí správu
“NO RT”.

• Niektoré znaky (!, ? , &,
atD.) sa nezobrazujú.
Namiesto
nezobrazovaných
znakov sa vkladajú
medzery.

Získanie informácií služby RDS
Stlačte tlačidlo DISPLAY.

Pri každom stlačení tlačidla sa indikátory na displeji
menia v poradí:

Indikátor Zobrazuje informácie o

PS DISP názve stanice, najviac na 10
znakov

PTY DISP druhu programu

RT DISP texte prenášaného rádiom, najviac
na 64 znakov

(normálne zobrazenie) —
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PrehGad o dopravnej situácii, bežné správy a
správy o počasí (EON)
Pomocou funkcie EON (Enhanced Other Networks) sa
prehrávač automaticky prepína na príjem v sieti
staníc, ktoré vysielajú aktuálne preh6ady dopravnej
situácie, bežné správy alebo správy o počasí. Po
skončení programu sa prehrávač prepne späE na
stanicu, ktorú ste predtým počúvali.

1 NalaDte stanicu, ktorá poskytuje funkcie EON.

2 Stláčajte tlačidlo RDS, dokia6 sa na displeji
nezobrazí nápis “EON WAIT”.

3 Stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.

4 Stláčajte tlačidlo . alebo > , kým sa
nezobrazí požadovaný druh informácií.

Informácie sa na displeji zobrazujú v
nasledujúcom poradí: “TRAFFIC” t “NEWS” t
“WEATHER” t “OFF”

5 Stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.

Prehrávač je režime pohotovosti pre príjem staníc
s funkciami EON pre zvolený druh informácií.

Prehrávač sa automaticky prepne na stanicu,
ktorá začne vysielaE zvolený druh informácií.

Rozsvietený indikátor
pohotovosti pre príjem
informácií zvoleného
druhu. Pri príjme
informácií indikátor bliká.
“T” pre “TRAFFIC”
“N” pre “NEWS”
“W” pre “WEATHER”
Pri príjme stanice, ktorá
nepodporuje funkciu
EON, sa zobrazí indikátor
“*”.

Príjem stanice s
funkciami EON
indikuje
zobrazenie
nápisu  “EON”.

pokračovanie

Poznámky
• Funkcia EON počas

nahrávania nefunguje.
• Prehrávač sa môže

automaticky prepnúE
iba na nastavené
stanice s funkciou
EON.

Tip
Ak chcete funkciu EON
vypnúE, stlačte tlačidlo
RDS na dve alebo 2
sekúnd.
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VyhGadanie stanice podGa druhu vysielaného
programu (PTY)
Stanice môžete vyh6adávaE aj pod6a druhu
vysielaného programu.

1 Stláčajte tlačidlo RDS, dokia6 sa na displeji
nezobrazí nápis “PTY SEARCH”.

2 Stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.

3 Stláčajte tlačidlo . alebo > , kým sa na
displeji nezobrazí požadovaný druh programu.

Druhy rozhlasových programov (PTY) sú uvedené
v zozname na stranách 25 a 26.

4 Stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.

Prehrávač začne vyh6adávaE nastavené stanice so
službou RDS vysielajúce zvolený druh programu.
Počas vyh6adávania bliká nápis “PTY SEARCH”.

Vyh6adávanie sa skončí, keD prehrávač nájde
stanicu vysielajúcu požadovaný druh programu.

Poznámky
• Ak sa zvolený druh

programu práve
nevysiela, zobrazí sa
správa “NOT FOUND”.

• Prehrávač môže
vyh6adaE iba nastavené
stanice.

Použitie služby “Radio Data System” (RDS) (pokračovanie)
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Zoznam druhov rozhlasových programov (PTY)
Znaky v zátvorkách označujú ich zobrazenie na displeji.

Bežné správy (NEWS)
Krátke správy o akciách, udalostiach a
verejne vyslovených stanoviskách,
reportáže a aktuality.

Aktuálne udalosti (AFFAIRS)
Aktuálne programy, ktoré rozširujú bežné
správy, obyčajne prezentované v
rôznych štýloch a rôznymi spôsobmi,
súčasEou ktorých sú aj rozhovory a
analýzy.

Informácie (INFO)
Programy poskytujúce informácie v
najširšom slova zmysle.

Šport (SPORT)
Programy týkajúce sa športu z rôznych
uhlov poh6adu.

Vzdelávanie (EDUCATE)
Programy s dôležitou formálnou stránkou
určené hlavne na vzdelávanie.

Rozhlasové hry (DRAMA)
Rozhlasové hry a seriály.

Kultúra (CULTURE)
Programy zamerané na rôzne aspekty
národnej a miestnej kultúry, vrátane
jazyka, divadla, atD.

Veda (SCIENCE)
Programy zamerané na prírodovedné
oblasti a technológie.

Rozličné (VARIED)
Rôzne rozhlasové programy zvyčajne
zábavného charakteru, ktoré nepatria do
ostatných kategórií, ako napríklad:
súEaže a kvízy, panelové hry, rozhovory s
osobnosEami.

Populárna hudba (POP M)
Komerčná hudba, ktorá je v súčasnosti
najžiadanejšia, skladby, ktoré sa
nachádzajú v najnovších alebo
nedávnych rebríčkoch predaja a
popularity.

Rocková hudba (ROCK M)
Súčasná moderná hudba, zložená a
interpretovaná zvyčajne mladými
hudobníkmi.

Hudba stredného prúdu (MOR M)
(Middle of the Road Music). Bežný termín
pre hudbu, ktorá sa na rozdiel od hudby
populárnej, rockovej alebo klasickej
“6ahko počúva” . Hudba tejto kategórie
je obyčajne, ale nie vždy, vokálna a
skladby sú obyčajne krátke.

Mahká klasika (LIGHT M)
Klasická hudba určená pre bežných
poslucháčov. Ide napríklad o
inštrumentálnu hudbu a vokálne diela
alebo zborový spev.

Vážna klasika (CLASSICS)
Koncerty najvýznamnejších
orchestrálnych diel, symfónie, komorná
hudba, atD. vrátane ve6kých operných
diel.

Iné hudobné žánre (OTHER M)
Hudobné štýly, ktoré nemožno zaradiE
do niektorej z uvedených kategórií. Patrí
sem hudba rôznych netradičných štýlov,
ako je napríklad Rhytm & Blues a
Reggae.

Správy o počasí (WEATHER)
Správy o počasí, predpovede počasia a
meteorologické informácie.

Finančné správy (FINANCE)
Burzové správy, správy zaoberajúce sa
obchodom a obchodovaním, atD.

pokračovanie
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Programy určené pre deti (CHILDREN)
Programy pre mladých poslucháčov,
zamerané hlavne na zábavu a záujmy
Nepatria sem programy, ktoré sú určené
na vzdelávanie.

Správy so spoločnosti (SOCIAL)
Programy o 6uDoch a veciach, ktoré
ovplyvňujú správanie 6udí i celej
spoločnosti. Patria sem programy:
sociologické, historické, zemepisné,
psychologické a programy o spoločnosti.

Náboženstvo (RELIGION)
Všetky stránky viery a náboženstva
týkajúce sa Boha alebo bohov, podstaty
bytia a etiky.

Zavolajte nám (PHONE IN)
Zahŕňajú názory verejnosti prezentované
pomocou telefónnych liniek alebo na
verejných fórach.

Cestovanie (TRAVEL)
Relácie a programy venované cestovaniu
do bližších či vzdialenejších krajín,
informácie o turistických zájazdoch,
námety a príležitosti na cestovanie. V
tejto kategórii nie sú programy, ktoré
informujú o dopravných problémoch,
zdržaniach, meškaniach a prácach na
cestách, ktoré ovplyvňujú cestovanie v
danom čase. Správy tohto druhu sú
zaradené v kategórii TP/TA.

VoGný čas (LEISURE)
Programy zamerané na aktivity, ktorým sa
venujú poslucháči vo vo6nom čase. Ide
napríklad o programy o záhradkárčení,
rybolove, zberate6stve, varení, jedlách a
vínach, atD.

Džezová hudba (JAZZ)
Polyfónna, synkopová hudba,
charakterizovaná improvizáciou.

Country (COUNTRY)
Piesne, ktoré pochádzajú a nadväzujú na
hudobné tradície južných štátov USA. Sú
charakteristické jasnou melódiou a
rozprávaným príbehom v texte.

Národná hudba (NATION M)
Súčasná populárna hudba národa alebo
regiónu v jazyku národa. Je protipólom
medzinárodnej populárnej hudby, ktorú
obyčajne ovplyvňuje kultúra Spojených
štátov a Ve6kej Británie, a je spievaná v
anglickom jazyku.

Oldies (OLDIES)
Hudba pochádzajúca zo “zlatého veku”
populárnej hudby.

Mudová hudba (FOLK M)
Hudba, ktorá má korene v hudobnej
kultúre určitého národa, obyčajne
interpretovaná na akustických
hudobných nástrojoch. Texty piesní
bývajú založené na historických
udalostiach alebo 6uDoch.

Dokumenty (DOCUMENT)
Programy zamerané na konkrétne
udalosti. Obyčajne sú prezentované v
investigatívnom štýle.

Dopravné informácie (TRAFFIC)
Správy o dopravnej situácii.

Nezaradené (NONE)
Všetky programy, ktoré nie sú zahrnuté
do predchádzajúcich skupín.

Použitie služby “Radio Data System” (RDS) (pokračovanie)
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HGadanie začiatku
skladby

Prehrávač rozozná prázdne miesto
medzi skladbami a nájde začiatok
nasledujúcej skladby.

Kazetový prehrávač

TAPE m, M

Počas prehrávania pásky stlačte tlačidlo TAPE M
alebo m.

Prehrávaná strana Začiatok Začiatok
nasledujúcej aktuálnej
skladby skladby

Prvá strana (N) M m

Druhá strana (n) m M

Páska sa previnie na začiatok nasledujúcej alebo
aktuálnej skladby a automaticky začne prehrávanie.

Poznámky
• Ak chcete presne

vyh6adaE začiatok
skladby, musí byE
medzi jednotlivými
skladbami prázdne
miesto v trvaní približne
4 sekúnd.

• Ak sa v skladbe
nachádza ve6mi tichý
úsek (pianissimo),
môže to prehrávač
interpretovaE ako
začiatok nasledujúcej
skladby.

• Ak stlačíte tlačidlo
TAPE M alebo m na
mieste, kde sa na
páske nenachádza
žiaden zvuk, táto
funkcia nebude
fungovaE správne.
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Výber charakteristiky zvuku
Stlačením tlačidla SOUND vyberte požadované
zvýraznenie zvuku.

Vyberte Ak chcete

ROCK silný, čistý zvuk so zvýraznenými nízkymi
a vysokými frekvenciami

POP 6ahký, jasný zvuk so zvýraznenými
vysokými a strednými frekvenciami

JAZZ zvýraznené basy, vhodné pre zvuky
bicích nástrojov

VOCAL zvýraznené stredné frekvencie, vhodné
pre hovorené slovo a spev

OFF celý dynamický rozsah, vhodné napríklad
pre klasickú hudbu

Zvýraznenie basov
Stlačte tlačidlo MEGA BASS.

Indikátor “MEGA BASS” sa zobrazí na displeji.  Ak sa
chcete vrátiE k normálnemu zvuku, stlačte tlačidlo
znova.

MEGA BASS SOUND
Výber zvýraznenia
zvuku (SOUND/MEGA BASS)

Reprodukovaný zvuk môžete zvýrazniE.

Zvýraznenie zvuku
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Č
asovač

Nastavenie hodín

Pokia6 nenastavíte hodiny, na displeji
bude zobrazený indikátor “– –:– –”.

Časovač

Tip
Na tomto prehrávači je
24-hodinový systém
zobrazovania času.

Skôr ako začnete, zapojte celý systém (pozri s. 38 -42).

1 Stlačte tlačidlo CLOCK a držte ho stlačené, dokia6
nezačnú blikaE číslice označujúce hodiny.

2 Nastavenie času.

1Stlačením tlačidla
TUNE TIME SET +
alebo – nastavte
hodiny a potom stlačte
tlačidlo ENTER
MEMORY.

2Stlačením tlačidla
TUNE TIME SET +
alebo – nastavte
minúty.

3 Ak chcete zmeniE zimný na letný čas, stlačte
tlačidlo SUMMER TIME.

4 Stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.

Počiatočné nastavenie hodín je od 00 sekúnd.

m

TUNE TIME SET –, +

ENTER
MEMORY

SUMMER
TIME

CLOCK

Z
výraznenie zvuku/Č

asovač

pokračovanie
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Zmena nastavenia hodín na letný čas
Na dve sekundy podržte stlačené tlačidlo SUMMER
TIME.

Na displeji sa na nieko6ko sekúnd zobrazí nápis
“SUMMER ON”.

Zrušenie nastavenia hodín na letný čas
Stlačte a podržte stlačené tlačidlo SUMMER TIME.

Na displeji sa na nieko6ko sekúnd zobrazí nápis
“SUMMER OFF”.

Nastavenie hodín (pokračovanie)
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Č
asovač

Skôr ako začnete, presvedčite sa, či na displeji
nesvieti indikátor  (hodiny). Ak svieti, stlačte tlačidlo
STANDBY.

1 Pripravte zdroj hudby, ktorý chcete prehrávaE.

Zdroj Urobte toto

CD Vložte disk CD.

RADIO NalaDte stanicu.

TAPE Vložte pásku.

LINE Zapnite zariadenie pripojené
cez zdierku LINE IN.

2 Stlačením tlačidla TIMER zobrazíte indikátor .

Nasledujúce operácie vykonajte pri súčasnej
kontrole displeja.

3 Stlačte tlačidlo TUNE TIME SET + alebo – , kým
sa na displeji nezobrazí indikátor zdroja, ktorý
chcete prehrávaE (“CD”, “TAPE”, “RADIO” alebo
“LINE”) a potom stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.

TUNE TIME SET –, +

ENTER
MEMORY

Budenie hudbou

V nastavenom čase vás môže budiE
hudba alebo rozhlasový program.
Presvedčite sa, či ste nastavili správny
čas (pozri kapitolu “Nastavenie hodín”
na strane 29).

STANDBY

SNOOZE

TIMER

pokračovanie
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Budenie hudbou (pokračovanie)

4 Časovač nastavte na hodinu a minútu, kedy
chcete hudbu zapnúE.
1 Stlačením tlačidla

TUNE TIME SET +
alebo – nastavte
hodiny a potom
stlačte tlačidlo ENTER
MEMORY.

2 Stlačením tlačidla TUNE TIME SET + alebo –
nastavte minúty a potom stlačte tlačidlo ENTER
MEMORY.

5 Časovač nastavte na hodinu a minútu, kedy
chcete hudbu vypnúE. (Postupujte ako v kroku 4.)

6 Stlačením tlačidla TUNE TIME SET + alebo –
nastavte požadovanú hlasitosE a potom stlačte
tlačidlo ENTER MEMORY.

7 Stlačte tlačidlo STANDBY.
Na displeji sa zobrazí indikátor  a napájanie sa
vypne. Prehrávač sa prepne do pohotovostného
režimu.
V nastavenom čase sa prehrávač zapne a začne
hraE hudba. Po uplynutí nastaveného času sa
prehrávač vypne a nastaví sa znovu do
pohotovostného režimu.

Kontrola alebo zmena nastavenia časovača na
budenie
Stlačte tlačidlo TIMER a potom tlačidlo ENTER
MEMORY. Po každom stlačení tlačidla ENTER
MEMORY sa uložené nastavenie zobrazí v príslušnom
poradí. Ak chcete nastavenie zmeniE, zobrazte
príslušné nastavenie a zadajte ho znova.

Používanie prehrávača pred spustením
načasovaného prehrávania
Prehrávač môžete zapnúE a používaE ho ako obyčajne
(ak však počúvate rádio a máte naladenú inú
rozhlasovú stanicu, ako ste nastavili v kroku 1 na
strane 31, v nastavenom čase budete počuE túto
stanicu). Prehrávač vypnite pred nastaveným časom.

Tipy
• Pohotovostný režim

ukončíte stlačením
tlačidla STANDBY,
pričom z displeja
zmizne indikátor .

• Predvolené nastavenia
sa zachovajú, dokia6
ich nevynulujete.
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Č
asovač

Zastavenie prehrávania
Prehrávač vypnite.

Dočasné vypnutie na niekoGko �alších minút
Stlačte tlačidlo SNOOZE.

Na displeji sa zobrazí indikátor “SNOOZE” a vypne sa
napájanie. Prehrávač sa zapne automaticky približne
po piatich minútach. Tento postup môžete opakovaE
stlačením tlačidla SNOOZE.

Zrušenie funkcie dočasného vypnutia (snooze)
Stlačením tlačidla OPERATE zapnite napájanie.

Poznámka
Funkciu dočasného
vypnutia je možné
aktivovaE, ak do
nastaveného času
vypnutia hudby zostáva
6 alebo viac minút.
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Nahrávanie z rádia
použitím časovača

Časovačom možno nastaviE nahrávanie
rozhlasového vysielania v určitom čase.
Použitím časovača možno nahrávaE aj zo
zariadenia pripojeného k prehrávaču
zdierkou LINE IN. Presvedčite sa, či ste
nastavili správny čas (kapitola
“Nastavenie hodín” na strane 29).

Poznámka
Časovač nahrávania a
časovač budenia
(strana 31) nemôžu byE
nastavené súčasne.

Tip
Ak v kroku 1 naladíte
stanicu v pásme MW
alebo LW, stlačením
tlačidla z/X overíte, či
nie je počuE žiaden
šum. Ak je príjem
zašumený, stláčaním
tlačidla MODE vyberte
pozíciu, na ktorej je
šum najviac potlačený.

Zobrazí sa

Na jednu stranu

Na obidve strany

TUNE TIME SET –, +

ENTER
MEMORY

TIMER

STANDBY

DIR MODE

Skôr ako začnete, presvedčite sa, či na displeji
nesvieti indikátor  (hodiny). Ak svieti, stlačte tlačidlo
STANDBY.

1 NalaDte rozhlasovú stanicu a do kazetového
priestoru vložte prázdnu pásku, stranou na ktorú
chcete nahrávaE, smerom nahor.

2 Stlačením tlačidla DIR
MODE vyberte smer
nahrávania na pásku.

3 Stlačením tlačidla TIMER zobrazíte indikátor .

Nasledujúce operácie vykonajte pri súčasnej
kontrole displeja.

4 Stlačte tlačidlo TUNE TIME SET + alebo – , dokia6
sa na displeji nezobrazí nápis  “RADIO” “REC” a
potom stlačte tlačidlo ENTER MEMORY.
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Č
asovač

5 Časovač nastavte na hodinu a minútu, kedy
chcete začaE nahrávanie.

1 Stlačením tlačidla TUNE TIME SET + alebo –
nastavte hodiny a potom stlačte tlačidlo ENTER
MEMORY.

2 Stlačením tlačidla TUNE TIME SET + alebo –
nastavte minúty a potom stlačte tlačidlo ENTER
MEMORY.

6 Časovač nastavte na hodinu a minútu, kedy
chcete nahrávanie zastaviE. (Postupujte ako v
kroku 5.)

7 Stlačením tlačidla TUNE TIME SET + alebo –
nastavte požadovanú hlasitosE a potom stlačte
tlačidlo ENTER MEMORY.

8 Stlačte tlačidlo STANDBY.

Napájanie sa vypne a prehrávač sa prepne do
pohotovostného režimu. Na displeji sa zobrazí
indikátor  a strana pásky, na ktorú sa nahráva
(prvá strana N alebo druhá strana n).  Ak sa
zobrazí indikátor n, stlačením tlačidla STANDBY
zmeňte stranu, na ktorú sa nahráva, na N.

V nastavenom čase sa zapne napájanie a spustí
sa nahrávanie. Po uplynutí nastaveného času sa
prehrávač vypne a nastaví sa do pohotovostného
režimu.

Tipy
• Pohotovostný režim

ukončíte stlačením
tlačidla STANDBY
dvakrát za sebou,
pričom z displeja
zmizne indikátor .

• Predvolené nastavenia
sa zachovajú, dokia6
ich nevynulujete.

• Ak si vyberiete
nahrávanie na obidve
strany, nahrávanie sa
zastaví po dokončení
nahrávania na obidve
strany, čím sa vylúči
možnosE náhodného
nahrávania.

pokračovanie
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Poznámka
Počas načasovaného
nahrávania funkcia
SNOOZE nefunguje.

Kontrola alebo zmena nastavenia časovača
nahrávania
Stlačte tlačidlo TIMER a potom tlačidlo ENTER
MEMORY. Po každom stlačení tlačidla ENTER
MEMORY sa uložené nastavenie zobrazí v príslušnom
poradí. Ak chcete nastavenie zmeniE, zobrazte
príslušné nastavenie a zadajte ho znova.

Používanie prehrávača pred spustením
načasovaného nahrávania
Ak prehrávač zapnete, môžete ho používaE ako
obyčajne. Ak prístroj zapnete pred nastaveným
časom, nalaDte stanicu, z ktorej chcete nahrávaE, a
vypnite napájanie.

Zastavenie načasovaného nahrávania
Prehrávač vypnite.

Nahrávanie z rádia použitím časovača (pokračovanie)
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Č
asovač

Zaspávanie pri
hudbe

Prehrávač môžete nastaviE tak, aby sa
automaticky vypol po 10, 20, 30, 60, 90
alebo 120 minútach, čo vám umožní
zaspávaE pri počúvaní hudby.

SLEEP

1 Spustite prehrávanie požadovaného zdroja hudby.

2 Stlačte tlačidlo SLEEP, čím sa zobrazí nápis
“SLEEP”.

3 Stlačením tlačidla SLEEP vyberte počet minút, po
uplynutí ktorých sa prehrávač automaticky vypne.

Po každom stlačení
tlačidla sa indikátory
zmenia nasledovne:

“60” t “90” t “120” t žiadne označenie t
“10” t “20” t “30”.

Po štyroch minútach od stlačenia tlačidla SLEEP
sa do pamäte uložia minúty zobrazené na displeji.

Po uplynutí nastaveného času sa prehrávanie
zastaví a prehrávač sa automaticky vypne.

Vypnutie funkcie zaspávania pri hudbe
Po stlačení tlačidla SLEEP indikátor “SLEEP” zmizne
z displeja.

Zmena nastaveného času
Znovu vykonajte kroky 2 a 3.

Tipy
• Displej nebude svietiE,

dokia6 bude zapnutý
časovač na
zaspávanie.

• Časovače na budenie a
zaspávanie môžu byE
nastavené súčasne.
Najprv nastavte
časovač na budenie
(strana 31), zapnite
napájanie a potom
nastavte časovač na
zaspávanie.

• Pre časovač na
budenie a časovač na
zaspávanie môžete
nastaviE inú hudbu. Nie
je však možné uložiE
rôzne rozhlasové
stanice.

• Pre časovač na
budenie a časovač na
zaspávanie môžete
nastaviE rôznu
hlasitosE. Môžete
napríklad zaspávaE pri
nižšej hlasitosti a budiE
sa pri vyššej.
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Inštalácia

Zapojenie
systému

Pod6a schémy zapojenia pevne
pripojte príslušné káble. Neprávne
pripojenie môže spôsobovaE
poruchy. Nakoniec zapojte
prehrávač do elektrickej siete.

Poznámky
• Pred pripojením alebo

odpojením sieEového
kábla skontrolujte, či je
prehrávač vypnutý.

• K tomuto prehrávaču
pripojte dodávané
reproduktory. Ak
pripojíte akéko6vek iné
reproduktory alebo
zariadenie, môže to
spôsobiE poruchu.

1 Zapojenie reproduktorov

1 Pripojte sieEový kábel do zdierky POWER
OUTPUT na 6avom reproduktore a zdierky
POWER IN na prehrávači.

Mavý
reproduktor

2 Rámová anténa pre príjem
v pásmach MW/LW

Pravý
reproduktor

1Kábel na pripojenie
reproduktora

do sie3ovej
zásuvky

1 Napájací kábel

2 Káblová anténa pre
príjem v pásme FM

1Audio-kábel 3 Sie3ový kábel
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Inštalácia

2 Pripojte audio-kábel (je súčasEou) do zdierky
SIGNAL OUTPUT na prehrávači a do zdierky
SIGNAL INPUT na 6avom reproduktore.

Pripojte biele káble do zdierok s označením L
(6avé) a červené do zdierok s označením R (pravé).

3 Pripojte kábel na pripojenie pravého reproduktora
do svorky označenej SPEAKER OUTPUT R-ch
6avého reproduktora.

1 Stlačením a podržaním svorky ju otvorte.

2Pripojte červený kábel do otvoru svorky
označeného (+) a čierny kábel do otvoru
označeného (–).

3 Uvo6nením svorku zatvorte.

pokračovanie
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Poznámka
Rámovú anténu pre
pásma MW a LW
umiestnite v
maximálnej vzdialenosti
od prehrávača.
Umiestnenie v blízkosti
prehrávača môže
spôsobovaE zašumený
príjem.

2 Zapojenie antén

1 Iba pre rámovú anténu pre pásma MW a LW: Z
koncoviek anténových káblov  odstráňte izoláciu a
skrúEte drôtiky.

2 Pripojte kábel rámovej antény pre pásma MW a
LW a káblovej antény pre pásmo FM do svoriek.

Pripojte rámovú anténu pre pásma MW a LW
pod6a nasledujúceho postupu.

1 Stlačením a podržaním svorky ju otvorte.

2 Kábel zapojte do svorky.

3 Uvo6nením svorku zatvorte.

Inštalácia rámovej antény pre pásma MW a LW

* Ak chcete zlepši3 príjem signálu, pootočte anténu.
** Upevnite anténu v horizontálnej polohe.

Anténa pre pásmo FM** (je súčas3ou)

Rámová anténa pre príjem v
pásmach MW a LW* (je súčas3ou)

Zapojenie systému  (pokračovanie)
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Inštalácia

Tip
Kvalitu
reprodukovaného
zvuku môže
ovplyvňovaE polarita
sieEovej zásuvky.
Zmeňte smer zasunutia
zásuvky do siete a
skontrolujte kvalitu
zvuku.

3 Pripojenie sie3ového kábla
SieEový kábel 6avého reproduktora zapojte do sieEovej
zásuvky.

4 Vloženie batérií do diaGkového ovládača

Vložte dve batérie typu R6 (veGkos3 AA) (nie sú
súčas3ou)

Výmena batérií
Pri normálnej prevádzke by mali batérie vydržaE
približne šesE mesiacov. Ak nefunguje ovládanie
prehrávača dia6kovým ovládačom, vymeňte všetky
batérie za nové.

do sie3ovej
zásuvky

pokračovanie
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Zlepšenie príjmu v pásme FM
Pripojte vonkajšiu anténu pre pásmo FM (nie je
súčasEou). Ak používate rozbočovač, môžete použiE aj
anténu pre príjem televíznebo signálu.

Zlepšenie príjmu signálu v pásmach MW a
LW
Do konektora pre anténu pre pásma MW/LW zapojte
izolovaný vodič s dĺžkou 6 až 15 metrov (nie je
súčasEou). Vodič umiestnite v horizontálnej polohe v
blízkosti okna alebo vonku. Rámovú anténu pre
pásma MW a LW nemusíte odpojiE.

Štandardný konektor IEC
(nie je súčas3ou)

Vonkajšia anténa pre
pásmo FM (nie je súčas3ou)

Dôležité upozornenie
Ak používate vonkajšiu
anténu, skontrolujte, či
je konektor uzemnený z
dôvodu
nebezpečenstva
poškodenia bleskom.
Uzemňovací vodič
nepripájajte na plynové
potrubie. Predídete
explózii plynu.

Uzemnenie

UzemnenieIzolovaný vodič (nie
je súčas3ou)

Zapojenie systému (pokračovanie)
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Úspora elektrickej
energie

Aj vypnutý prehrávač spotrebuje asi 7,4
W energie na zobrazenie času, funkcie
časovača a príjem signálu dia6kového
ovládača.  Pomocou úspornej funkcie
možno spotrebu elektrickej energie znížiE
na menej ako 1 W.

DISPLAY

Vypnite prehrávač a približne na 2 sekundy stlačte
tlačidlo DISPLAY.

Prehrávač sa prepne do pohotovostného režimu so
zníženou spotrebou elektrickej energie.

Ak chcete zapnúE zobrazenie času, pri vypnutom
prehrávači stlačte približne na 2 sekundy tlačidlo
DISPLAY.
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Nahrávanie disku CD na rekordéri diskov MD
alebo mechanike DAT

* Vyberte si prípojný kábel pod6a typu zdierky pre digitálny
vstup na rekordéri, ktorý pripájate. Bližšie informácie
získate v návode na použitie pripájaného zariadenia.
Zdierka OPTICAL DIGITAL OUT (CD) tohto prehrávača má
štvorhranný tvar.

Typ zdierky Číslo typu
pripájaného zariadenia pripájacieho kábla

Optický konektor typu jack POC-5AB, POC-10AB,
(rekordér diskov MD, atD.) POC-15AB

Konektor 7-pinový konektor POC-DA12P
typu L (mechanika DAT, atD.)

Optický konektor POC-10A, POC-15A
štvorhranného tvaru
(rekordér diskov MD,
mechanika DAT atD.)

Pripojenie
voliteGných súčastí

Disk CD môžete nahraE na disk typu
MiniDisc a tiež môžete vyskúšaE zvuk z
vášho videorekordéra, televízneho
prijímača, prehrávača alebo rekordéra
diskov typu MiniDisc prostredníctvom
reproduktorov tohto prehrávača.

Pred pripojením skontrolujte, či sú
všetky jednotlivé zariadenia vypnuté.

Bližšie informácie získate v návode na
použitie pripájaného zariadenia.

Rekordér diskov
MD, mechanika
DAT, at�.

do zdierky OPTICAL
DIGITAL OUT (CD)

Poznámka
Pevným pripojením
káblov zabránite
prípadným poruchám.

LINE

do zdierky
pre digitálny
vstup

Digitálny prípojný
kábel* POC-5AB
(nie je súčas3ou)
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Tip
NahrávaE môžete aj
zvuk z pripojeného
zariadenia. Do
kazetového priestoru
vložte prázdnu pásku a
najskôr stlačte tlačidlo
z/X, potom tlačidlo
N (strana 11).

Poznámky
• Kým na displeji svieti

nápis “CD”, je v
prevádzke zdierka pre
digitálny výstup a nápis
svieti dokonca aj vtedy,
ak je prehrávanie
diskov CD zastavené.

• Ak prehrávate z disku
CD-ROM, ktorý nie je
určený na prehrávanie
zvuku, môžete počuE
šum.

1 Odstráňte kryt zdierky OPTICAL DIGITAL OUT
(CD) prehrávača a pomocou digitálneho
prípojného kábla (nie je súčasEou) ju prepojte so
zdierkou pre digitálny vstup rekordéra diskov MD
alebo iného zariadenia.

2 Zapnite prehrávač a pripájané zariadenie.

3 Pripravte pripájané zariadenie na nahrávanie.

4 Spustite prehrávanie disku CD na tomto
prehrávači.

Počúvanie TV prijímača, videorekordéra a
prehrávača alebo rekordéra diskov MD

1 Pomocou audio-kábla (nie je súčasEou) prepojte
zdierku LINE IN na tomto prehrávači so zdierkou
pre linkový výstup (line output) na prehrávači
diskov MD alebo na inom zariadení.

2 Zapnite napájanie prehrávača a pripájaného
zariadenia.

3 Stlačte tlačidlo LINE a začnite prehrávanie na
pripojenom zariadení.

Výstupom pre zvuk z pripájaného zariadenia sú
teraz reproduktory.

TV prijímač,
videorekordér,
prehrávač alebo
rekordér diskov
MD, at�.

do zdierky LINE IN

do zdierky
pre linkový
výstup (line
output)

Audio-kábel
Pre rekordér diskov MD:

RK-G136 (1,5 m) (nie je
súčas3ou)

Pre TV prijímač,
videorekordér:

RK-G129 (1,5 m) (nie je
súčas3ou)

pokračovanie
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Počúvanie prostredníctvom reproduktorov
iného audio-systému

1 Pomocou audio-kábla (nie je súčasEou) prepojte
zdierku LINE OUT na prehrávači so zdierkou pre
analógový vstup na zosilňovači.

2 Zapnite napájanie prehrávača a zosilňovača a
začne prehrávanie zvuku z prehrávača.

Zosilňovač

do zdierky
typu LINE
OUT do zdierky

pre
analógový
vstup

Audio-kábel
RK-G129 (1,5 m)
(nie je súčas3ou)

Pripojenie voliteGných súčastí (pokračovanie)
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Odporúčania
Ďalšie informácie

• Ak ponecháte prehrávač v aute
vystavenom slnečnému žiareniu,
umiestnite ho na také miesto, ktoré
nie je vystavené priamemu slnečnému
žiareniu.

• Osobné kreditné karty s magnetickým
prúžkom alebo mechanické
náramkové hodinky odstráňte z
blízkosti prehrávača, aby ste predišli
ich možnému poškodeniu magnetom
v reproduktoroch.

Prevádzka
• Ak zariadenie prenesiete z chladného

miesta na teplé alebo ak ho
umiestnite vo ve6mi vlhkom prostredí,
môže sa na šošovkách vnútri
prehrávača diskov CD kondenzovaE
vlhkosE. V takom prípade nebude
prehrávač pracovaE správne. Vtedy je
nutné disk CD vybraE a asi hodinu
počkaE na odparenie vlhkosti.

• Ak nebol prehrávač dlhšiu dobu
používaný, pred vložením pásky ho na
nieko6ko minút nastavte do režimu
prehrávania, aby sa zohrial.

Ak máte akéko6vek otázky alebo
problémy súvisiace s prehrávačom,
obráEte sa na najbližšieho obchodného
zástupcu spoločnosti Sony.

Bezpečnos3
• Nepokúšajte sa demontovaE kryt

zariadenia, nako6ko laserový lúč, ktorý
je použitý v prehrávači diskov CD, je
nebezpečný pre zrak. Opravy zverte
iba kvalifikovanému pracovníkovi.

• V prípade, že sa do zariadenia
dostane 6ubovo6ný pevný objekt alebo
tekutina, odpojte ho od siete a pred
Dalším použitím ho nechajte prezrieE
odborníkovi.

Napájanie
• Pokia6 je zariadenie pripojené k

sieEovej zásuvke, nie je odpojené od
siete, a to aj v prípade, že zariadenie
je vypnuté.

• Ak nebudete batérie používaE, vyberte
ich, aby ste zabránili škodám
spôsobeným ich vytekaním alebo
koróziou.

• Prevádzkové napätie, príkon a iné
údaje sú vyznačené na štítku na
zadnej strane 6avého reproduktora.

Umiestnenie
• Zariadenie nenechávajte na miestach

blízko zdrojov tepla alebo tam, kde by
mohlio byE vystavené priamemu
slnečnému žiareniu, nadmernému prachu
alebo mechanickému poškodeniu.

• Prehrávač neumiestňujte na
naklonené alebo nestabilné miesto.

• Do vzdialenosti 10 mm od skrinky
zariadenia neumiestňujte žiadne
predmety. Z dôvodu správnej činnosti
prehrávača a dlhšej životnosti súčiastok
musia byE ventilačné otvory vo6né.

pokračovanie
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Poznámky k diskom CD
• Pred prehrávaním vyčistite disk CD

čistiacou látkou. Disk CD utierajte
smerom od stredu disku.

• Nepoužívajte rozpúšEadlá, ako
napríklad benzín, riedidlo, bežne
dostupné čistiace prostriedky alebo
antistatický sprej na čistenie
vinylových diskov LP.

• Disk CD nevystavujte priamemu
slnečnému žiareniu alebo zdrojom
tepla, ako napríklad teplovzdušnému
potrubiu, ani ho nenechávajte v aute,
ktoré je zaparkované na slnku,
pretože vnútri môže výrazne stúpnuE
teplota.

• Na disk CD nenalepujte žiadne
nálepky ani papieriky a povrch disku
chráňte pred poškrabaním.

• Po ukončení prehrávania uložte disk
CD do obalu.

Ak je disk CD poškrabaný, znečistený
alebo sú na ňom odtlačky prstov, môže
to spôsobiE chybné sledovanie stopy.

Poznámky ku kazetám
• Vylomte ochranné vylamovacie plôšky

strán A alebo B, čím zabránite
náhodnému nahrávaniu. Ak chcete na
pásku znova nahrávaE, prelepte otvor
po odstránenej plôške lepiacou
páskou.

• Dbajte, aby otvory na zistenie typu
pásky TYPE II (high position) alebo
TYPE IV (metal) neboli zakryté. Ak sú
otvory zakryté, systém automatického
zisEovania typu pásky nebude
fungovaE správne.

• Neodporúčame používaE pásky dlhšie
ako 90 minút, okrem dlhých,
nepretržitých nahrávaní alebo
prehrávaní.

Strana A

Vylamovacia
plôška strany B

Vylamovacia
plôška strany A

Otvory na
zis3ovanie typu
pásky TYPE II
(high position)

Otvory na
zis3ovanie typu
pásky TYPE IV
(metal)

Odporúčania (pokračovanie)
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Riešenie problémov

Príznak
Nie je počuE žiadny zvuk.

Zvuk je zašumený.

Na displeji je aj po vložení disku CD
zobrazený nápis “NO DISC”.
Disk CD sa nezačne prehrávaE.

Zvuk vypadáva.

V
še

o
b

ec
ne

Odstránenie
• Stlačením tlačidla OPERATE zapnite prehrávač.
• SieEový napájací kábel pevne pripojte do

sieEovej zásuvky.
• Pripojte sieEový napájací kábel do zdierky

POWER IN na prehrávači (pozri s. 38).

• Pripojte audio-kábel (pozri s. 39).
• Upravte hlasitosE.

• Pri počúvaní cez reproduktory odpojte
slúchadlá.

• V blízkosti zariadenia niekto používa prenosný
telefón alebo iné zariadenie, ktoré vysiela
rádiové vlny. t Premiestnite tieto zariadenia
Dalej od prehrávača.

• Disk CD vložte označenou stranou s etiketou
smerom nahor.

• Presvedčite sa, či je priestor pre disk CD
zatvorený.

• Disk CD vložte označenou stranou s etiketou
smerom nahor.

• Disk CD vyčistite.
• Vyberte disk CD a priestor pre disk CD nechajte

asi hodinu otvorený, aby sa vysušila prípadná
skondenzovaná vlhkosE.

• Stlačením tlačidla x na prehrávači diskov CD
prepnite funkciu prehrávača na “CD”.

• Znížte hlasitosE.

• Disk CD vyčistite alebo ho vymeňte, ak je ve6mi
poškodený.

• Prehrávač umiestnite na miesto bez vibrácií.

• Zvuk môže vypadávaE alebo bude zašumený v
takom prípade, ak bol disk CD nahratý použitím
osobného počítača (jednotka CD-R, atD.).
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pokračovanie
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Riešenie problémov (pokračovanie)

Príznak
Zvuk je slabo počute6ný alebo má
nízku kvalitu.

Prehrávaný zvuk nie je stereofónny.

Obraz televízora je nestabilný.

Na displeji sa nezobrazuje názov
rozhlasovej stanice aj pri počúvaní
stanice v pásme FM.

Páska sa po stlačení príslušného
tlačidla nezačne točiE.
Tlačidlo z/X nefunguje alebo
pásku nie je možné prehraE.

Páska sa nevymazala úplne.

Na pásku nie je možné nahrávaE.

Zvuk je slabo počute6ný alebo má
nízku kvalitu.

Kazetový prehrávač sa počas
prehrávania nedá pozastaviE.

Odstránenie
• Premiestnite prehrávač Dalej od televízora.
• Ak pri počúvaní rádia v pásmach MW alebo LW

používate dia6kový ovládač, môžete počuE šum.
Toto sa nedá odstrániE.

• Stláčajte tlačidlo MODE, dokia6 sa na displeji
nezobrazí nápis “STEREO”.

• Ak počúvate v blízkosti televízora program v
pásme FM a používate vnútornú anténu,
premiestnite prehrávač Dalej od televízora.

• Pre tento prehrávač nebude služba RDS aktívna
vtedy, ak stanica, ktorú ste naladili, túto službu
neposkytuje.

• Pevne zatvorte kazetový priestor.

• Presvedčite sa, či je na kazete ochranná
vylamovacia plôška.

• Stlačením tlačidla x na prehrávači diskov CD
prepnite funkciu prehrávača na “TAPE”.

• Vyčistite mazaciu hlavu (pozri s. 52).
• Prehráva sa zdroj, ktorý bol nahratý použitím

tohto zariadenia na pásku typu TYPE II (high
position) alebo TYPE IV (metal). Nahrajte ho na
pásku typu TYPE I (normal) a prehrajte.

• Presvedčite sa, či je páska vložená správne.
• Presvedčite sa, či je na páske ochranná

vylamovacia plôška.
• Vyčistite hlavy, prítlačné a hnacie valčeky

(pozri s. 52).
• Odmagnetizujte hlavy použitím demagnetizéra

(pozri s. 52).

• Kazetový prehrávač počas nahrávania nemožno
pozastaviE.
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Príznak
Časovač nepracuje.

Dia6kový ovládač nefunguje.

Ak problém pretrváva aj po vykonaní uvedených riešení možných problémov, obráEte sa na
najbližšieho obchodného zástupcu spoločnosti Sony.
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Odstránenie
• Presvedčite sa, či je na hodinách zobrazený

správny čas.

• Skontrolujte, či nebol prerušený prívod
sieEového napätia.

• Skontrolujte, či nie je páska previnutá na
koniec.

• Presvedčite sa, či je zobrazený indikátor 
(hodiny).

• Ak sú batérie v dia6kovom ovládači vybité,
vymeňte ich za nové.

• Presvedčite sa, či ste nasmerovali dia6kový
ovládač na príslušný senzor prehrávača.

• Odstráňte všetky prekážky medzi dia6kovým
ovládačom a prehrávačom.

• Presvedčite sa, či senzor pre dia6kové
ovládanie nie je vystavený silnému svetlu, ako
napríklad priamemu slnečnému žiareniu alebo
svetlu žiarivky.

• Pri používaní dia6kového ovládača sa presuňte
bližšie k prehrávaču.
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Čistenie hláv a dráhy pásky
Ak chcete dosiahnuE optimálnu kvalitu
prehrávania a nahrávania, vždy po
desiatich hodinách prevádzky
prehrávača pretrite hlavy a prítlačné a
hnacie valčeky tyčinkou s vatou,
navlhčenou v čistiacej kvapaline alebo v
alkohole. Ak chcete dosiahnuE
maximálne kvalitné nahrávky,
odporúčame vám, aby ste pred každým
nahrávaním vyčistili všetky povrchy, s
ktorými prichádza páska do styku.

Údržba

Odmagnetizovanie hláv
Po približne 20 až 30 hodinách
používania sa na hlavách vytvorí
zvyšková magnetizácia, ktorá spôsobuje
stratu vysokých frekvencií a vznik šumu.
V takom prípade by ste mali pomocou
bežne dostupného demagnetizéra hláv
odmagnetizovaE hlavy a všetky kovové
časti, ktoré sa nachádzajú v dráhe
pásky.

Čistenie zariadenia
Skrinku, ovládací panel a ovládacie
prvky čistite mäkkou látkou, mierne
navlhčenou v jemnom roztoku
saponátu. Nepoužívajte drsné čistiace
pomôcky a prášky alebo rozpúšEadlá,
ako napríklad alkohol alebo benzín.

Po vyčistení vložte pásku až po úplnom
vysušení čistených povrchov.

Hnací valček

Mazacia hlava

Prítlačný valček

Nahrávacia a prehrávacia hlava
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Technické parametre

Prehrávač diskov CD
Systém

Digitálny zvukový systém disku CD
Vlastnosti laserovej diódy

Materiál: GaAlAs
Vlnová dĺžka: 780 nm
Doba žiarenia: kontinuálne
Výstupný výkon lasera: menej ako 44,6 µW (táto
hodnota je nameraná vo vzdialenosti približne 200
mm od povrchu šošovky objektívu na optickom
zbernom bloku s otvorom 7 mm).

RýchlosE otáčania
200 ot./min až 500 ot./min (CLV - konštantná
lineárna rýchlosE)

Počet kanálov
2

Frekvenčný rozsah
20 - 20 000 Hz +0/-1 dB

Kolísanie a nerovnomerný chod
Nemerate6né hodnoty

Rádio
Frekvenčný rozsah

FM (VKV) 87,5 - 108 MHz

MW (SV) 531 - 1 602 kHz

LW (DV) 153 - 279 kHz

IF
FM: 10,7 MHz
MW/LW: 450 kHz

Antény
FM: Káblová anténa
MW/LW: Rámová anténa

Kazetový prehrávač
Nahrávací systém

4 stopy, 2 kanály, stereo
RýchlosE prevíjania

Približne 120 s (sekúnd) pre kazetu typu C-60 Sony
Frekvenčný rozsah

TYPE I (normal): 50 - 14 000 Hz

Všeobecné
Reproduktor

Širokopásmový: priemer 8 cm (3 1/4 palca), 4 ohmy,
kónusový x 2

Vstup
Zdierka LINE IN (typu stereo minijack)
Minimálna vstupná úroveň 440 mV

Výstupy
Slúchadlá (zdierka typu stereo minijack)

Pre slúchadlá s impedanciou 16 - 64 ohmov
Zdierka LINE OUT (typ stereo minijack)

Hodnotená výstupná úroveň 330 mV pri
zaEažovacej impedancii 47 kiloohmov

OPTICAL DIGITAL OUT (CD) (konektor optického
výstupu)

Vlnová dĺžka: 760 - 880 nm
Maximálny výstupný výkon

15 W + 15 W
Požiadavky na napájanie

Pre osobný komponentový systém:
230 V, 50 Hz
Pre dia6kový ovládač:
jednosmerné napätie 3 V, 2 batérie typu R6
(ve6kosti AA)

Príkon
45 W, pri striedavom napätí

Rozmery  (vrátane vyčnievajúcich častí)
Prehrávač: približne 137 × 202 × 212 mm (š/v/h)

(5 1/2 × 8 × 8 3/8 palcov)
bavý reproduktor: približne 137 × 202 × 212  mm

(pomer š/v/h) (5 1/2 × 8 × 8 3/8 palcov)
Pravý reproduktor: približne 137 × 202 × 180 mm

(pomer š/v/h) (5 1/2 × 8 × 7 1/8 palcov)
HmotnosE

Prehrávač: približne 1,8 kg (3 libry 15 uncí)
bavý reproduktor: približne 3 kg (6 libier 10 uncí)
Pravý reproduktor: približne 1,5 kg (3 libry 5 uncí)

Dodávané príslušenstvo
Dia6kový ovládač (1)
Káblová anténa pre príjem v pásme FM (1)
Rámová anténa pre príjem v pásmach MW/LW (1)
Audio-kábel (1)

Vzh6ad a technické parametre sa môžu zmeniE bez
predchádzajúceho upozornenia.

VoliteGné príslušenstvo
Súprava slúchadiel Sony MDR
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Opakované prehrávanie  15
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sieEového kábla  41
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“Zapojenie systému”.
volite6ných súčastí  44

Programované prehrávanie
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PTY, služba  24

R
RDS, služba  21
Riešenie problémov  49
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S
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SOUND, funkcia  28
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9
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